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1 Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazéwki ostrzegawcze

We wskazdwkach ostrzegawczych zastosowano hasta ostrzegawcze
oznaczajace rodzaj i cigzar gatunkowy nastepstw zaniechania dziatan
zmierzajacych do unikniecia niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze uzywane w
niniejszym dokumencie:

A\ NEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia obrazen
ciata zagrazajacych zyciu.

& OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwo$é wystapienia ciezkich obrazen ciata, a
nawet zagrozenie zycia.

A 0STROZNOSC

0STROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazeri ciata w stopniu
lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA
UWAGA oznacza ryzyko wystgpienia szkdd materialnych.

Wazne informacje

]

Wazne informacje, ktdre nie zawieraja ostrzezen przed zagrozeniami
dotyczacymi 0séb lub mienia, oznaczono symbolem informacji
przedstawionym obok.

1.2  Ogélne zalecenia bezpieczenstwa

A\ Wskazéwki dla grupy docelowej

Niniejsza instrukcja montazu adresowana jest do monteréw instalacji

gazowych i wodnych oraz urzadzen grzewczych i elektrotechnicznych.

Nalezy przestrzega¢ wskazdwek zawartych we wszystkich instrukcjach.

Ignorowanie tych wskazéwek grozi szkodami materialnymi i urazami

cielesnymi ze Smiercig wtacznie.

» Przed rozpoczeciem montazu nalezy przeczytac instrukcje
dotyczace montazu, serwisu i uruchomienia (urzadzenia
grzewczego, regulatora ogrzewania, pomp itp.).

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa
oraz ostrzegawczymi.

» Nalezy przestrzegac krajowych i miejscowych przepiséw oraz zasad
i dyrektyw technicznych.

» Wykonane prace nalezy udokumentowacd.

A\ Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Produktu wolno uzywac tylko do podgrzewania wody grzewczej

i przygotowania c.w.u. w zamknietych wodnych systemach grzewczych.
Jakiekolwiek inne uzytkowanie uwazane jest za niezgodne

z przeznaczeniem. Szkody powstate w wyniku takiego stosowania sg
wytaczone z odpowiedzialnosci producenta.
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A\ Usterki instalacji spowodowane urzadzeniami innych
producentow

To urzadzenie grzewcze zostato zaprojektowane do pracy ze

sterownikami naszej marki.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za usterki instalacji, nieprawidtowe

dziatanie i uszkodzenia komponentow systemowych spowodowane

stosowaniem urzadzen innych producentéw.

Prace serwisowe niezbedne do usuniecia powstatych szkéd beda

wykonywane odpfatnie.

/\ Postepowanie w razie stwierdzenia zapachu gazu

W przypadku ulatniania sie gazu wystepuje niebezpieczeristwo

wybuchu. W razie stwierdzenia zapachu gazu, nalezy przestrzega¢

ponizszych zasad postepowania.

» Nie dopuszcza¢ do powstawania ptomieni i iskier:

- Nie pali¢, nie uzywac zapalniczek ani zapatek.

- Nie obstugiwac¢ wytgcznikow elektrycznych, nie wycigga¢
wtyczek.

- Nie uzywac telefonu ani dzwonka.

Zamkna¢ doptyw gazu na gtéwnym zaworze odcinajacym lub na

liczniku gazu.

Otworzy¢ okna i drzwi.

Ostrzec wszystkich mieszkaricow i opusci¢ budynek.

Zapobiec wchodzeniu do budynku oséb trzecich.

Wezwac straz pozarna, policje i pogotowie gazowe, korzystajac

z telefonu znajdujgcego sie poza budynkiem.

v

vvyywyy

A\ Zagrozenie zycia wskutek zaczadzenia spalinami
W przypadku ulatniania sie spalin wystepuje zagrozenie zycia.
» Zadbad, aby nie uszkodzié rur spalinowych i uszczelek.

A\ Zagrozenie zycia spowodowane przez zatrucie ulatniajacymi sie
spalinami przy niewystarczajacym spalaniu

W przypadku ulatniania sie spalin wystepuje zagrozenie zycia. W razie

uszkodzenia lub nieszczelnosci przewoddw spalinowych albo

stwierdzenia zapachu spalin przestrzega¢ ponizszych zasad

postepowania.

» Zamkna¢ doptyw paliwa.

» Otworzy¢ okna i drzwi.

» W razie potrzeby ostrzec wszystkich mieszkancdéw i opuscic¢

budynek.

Zapobiec wchodzeniu do budynku przez osoby trzecie.

Niezwtocznie usunaé uszkodzenia przewodu spalinowego.

Zapewni¢ doprowadzanie powietrza do spalania.

Nie zamykac lub nie pomniejsza¢ otworéw nawiewnych

i wywiewnych w drzwiach, oknach i $cianach.

Zapewni¢ wystarczajgce doprowadzanie powietrza do spalania takze

dla urzadzen zamontowanych pdzniej, np. wentylatoréw powietrza

wywiewanego, jak rowniez wentylatoréw kuchennych, urzadzen

klimatyzacyjnych z wyprowadzeniem powietrza wyrzutowego na

zewnatrz.

» Przy niewystarczajacym doprowadzaniu powietrza do spalania nie
uruchamiaé produktu.

vvyywyy

v

/A\ Montaz, uruchomienie i konserwacja

Montaz, uruchomienie i konserwacje moze wykonywac tylko

uprawniona firma instalacyjna.

» W przypadku trybu zaleznego od powietrza w pomieszczeniu:
zapewnic¢, aby w pomieszczeniu zainstalowania spetnione byty
wymagania dotyczace wentylacji.

» Nie naprawiac czesci istotnych pod wzgledem bezpieczenstwa, nie
ingerowac¢ w nie lub nie dezaktywowac ich.

» Montowac tylko oryginalne czesci zamienne.

» Powykonaniu prac na elementach instalacji gazowej sprawdzi¢
szczelnos$¢ gazowa.

A\ Prace na instalacji elektrycznej

Prace na instalacji elektrycznej mogg by¢ przeprowadzane wytacznie

przez wykonawcow instalacji elektrycznych.

Przed rozpoczeciem prac przy instalacji elektrycznej:

> Odtaczy¢ wszystkie fazy zasilania sieciowego i zabezpieczy¢ przed
ponownym podtgczeniem.

» Upewnic sig, ze napiecie sieciowe zostato odtaczone.

» Przed dotknigciem cze$ci pod napieciem: poczekac przynajmniej
5 minut, az kondensatory sie roztaduja.

» Przestrzegac réwniez schematdw elektrycznych innych
podzespotow systemu.

A\ Odbiér przez uzytkownika
W trakcie odbioru nalezy udzieli¢ uzytkownikowi informacji na temat
obstugi i warunkdw pracy instalacji grzewcze;j.

» Nalezy objasni¢ mu sposob obstugi, podkreslajac w szczegdlnosci
znaczenie wszelkich srodkdw bezpieczeristwa.

» Zwrocic¢ szczegolng uwage na nastepujace punkty:

- Prace zwigzane z przebudowg lub naprawami mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez autoryzowang firme instalacyjna.

- Celem zapewnienia bezpiecznej i przyjaznej dla Srodowiska
eksploatacji nalezy bezwzglednie wykonywaé przeglad
przynajmniej raz do roku, a w miare zapotrzebowania
przeprowadzac czyszczenie i konserwacje.

- Wytwornice ciepta mozna eksploatowac tylko wtedy, gdy
obudowa jest zamontowana i zamknieta.

» Nalezy wskaza¢ na mozliwe skutki (szkody osobowe z zagrozeniem
zycia wiacznie lub szkody materialne) braku czyszczenia,
przegladow i konserwacii lub ich niewtasciwego wykonania.

» Nalezy poinformowac o niebezpieczeristwach powodowanych
tlenkiem wegla (CO) i zaleci¢ stosowanie czujnikéw CO.

» Przekazac uzytkownikowi instrukcje montazu i konserwacji do
przechowywania.

2 Informacje o produkcie

2.1  Informacje na temat produktu dostepne w Internecie
Chcemy dostarczac Panstwu wtasciwych informacji na temat Paristwa
produktu w aktywny i adekwatny do sytuacji sposéb. Dlatego prosze
korzystac z informacji, ktére udostepniamy na naszych stronach
internetowych. Adres strony internetowej znajduje sie na odwrocie
niniejszej instrukcji.

2.2  Funkcje c.w.u. (ciepta woda uzytkowa)
Wszystkie opisane funkcje c.w.u. sg aktywne tylko wtedy, gdy
podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. jest aktywny.

2.3  Przeglad typow

Gazowe kotly kondensacyjne do podtaczenia podgrzewacza

pojemnosciowego c.w.u.
Typ  Kraj | Kolor

GB192i.2-15H PL 7736702507 | czarny
GB192i.2-25H PL 7736702508 czarny
GB192i.2-50H PL 7736702509 | czarny

GB192i.2-30 TA0SWH  PL
Tab. 1  Przeglad typow

7736702510 biaty
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2.4  Zakres dostawy

2.5  Zakres dostawy T40S

0010054905-001

S

O
e o

s o, &S

0010048645-001

Rys. 1  Zakres dostawy

[1]  Gazowy kociot kondensacyjny
[2]  Czujnik temperatury zewnetrznej
[3]  Srubado pokrywy urzadzenia
[4] Dokumentacja produktu

[5] Zaslepkaboczna

[6] Materiat mocujacy

[7]  Szynado zawieszenia
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Rys.2  Zakres dostawy T40S

[1]  Gazowy kociot kondensacyjny

[2] Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. T40S
[3] Czujnik temperatury zewnetrznej

[4] Materiat mocujacy

[5] Dokumentacja produktu

[6]  Srubado pokrywy urzadzenia

[7] Przewdd zasilania zasobnika

[8]  Srubunek z pierscieniem zaciskowym @15 mmna G %"
[9] Przewdd powrotny z zasobnika

[10] Zaslepkaboczna

[11] Szynado zawieszania T40S

2.6  Deklaracjazgodnosci

Konstrukcja i charakterystyka robocza tego wyrobu spetniaja

wymagania europejskie i krajowe.

c Oznakowanie CE wskazuje na zgodno$¢ produktu z wszelkimi
obowigzujgcymi przepisami prawnymi UE, przewidujacymi
umieszczenie oznakowania CE na produkcie.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:

www.buderus.pl.

2.7 Potaczenie z Internetem
Ten produkt mozna potgczyc¢ z internetem. Do tego niezbedny jest
MX300/MX400.

PotoZenie gniazda do podfaczania MX300/MX400 pokazane jest na
przegladzie produktu w tym rozdziale.

2.8  Dane identyfikacyjne produktu

Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa zawiera informacje o mocy kotfa, dane dotyczace
dopuszczenia oraz numer seryjny produktu.
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Potozenie tabliczki znamionowej pokazane jest na przegladzie produktu
w tym rozdziale.

Dodatkowa tabliczka znamionowa

Dodatkowa tabliczka znamionowa zawiera nazwe produktu oraz jego
najwazniejsze dane. Znajduje sie w miejscu tatwo dostepnym z zewnatrz
(= rysunek 2.10 nastronie 7).

2.9  T40S Wymiary i odlegtosci minimalne

;;///
- A 4 A
=
jm
jm
o
[E <SR
(E;
f=
MNLLE;
Iy
= = v
\ v
45 | 25
< 425 >
0010048647-001

Rys.3  Widok z boku GB(H)192i.2-30 T40SW H(mm)

O

|
L 100 300 300

610

18]

1G%"

[0 )] | o o frw] 1]

I'Ry%" @30 G%" G%" G1'" G1"! G%" @15 @15

IRl nting s <y
af 1 P P
35 | |75 85| 130 |85 75| | 116 | 75
35 0010048648-001
Rys.4  Widok z przodu GB(H)192i.2-30 T40SW H (mm)
* Zalecana odlegtos¢: 100 mm
Logamax plus GB192i.2 - 6721875077 (2025/02) Buderus



Informacje o produkcie n

2.10 Przeglad produktu

©6

15

®

@O ®

N
N

O G0 @

|

0010041375-001

Rys. 5  Przeglad produktu system
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Gniazdo modutu W-LAN

Wytacznik gtowny

Syfon kondensatu

Zawor 3-drogowy

Manometr

Zawor bezpieczenstwa (obieg grzewczy)
Armatura gazowa

Dysza nastawcza

Wentylator

Zespdt mieszajacy z zabezpieczeniem przed przeptywem

wstecznym spalin (zawor klapowy zwrotny)
Zasilanie instalacji grzewczej
Transformator zaptonowy

Odpowietrznik

Tabliczka znamionowa

Rura spalinowa

Doprowadzenie powietrza do spalania
Kréciec pomiarowy spalin

Krociec pomiarowy powietrza do spalania
Elektroda nadzorujgca

Elektrody zaptonowe

Ogranicznik temperatury bloku cieplnego
Czujnik temperatury zasilania bloku cieplnego
Pokrywa otworu kontrolnego

Zbiornik na kondensat

Pompa c.o.

Czujnik cisnienia

Czujnik temperatury powrotu

Wtyczka kodujaca

Urzadzenie sterujace

0010045254-001

Rys. 6  Przeglad produktu tylko ogrzewanie

(1]

Czujnik temperatury powrotu

0010045255-001

Rys. 7 Przystosowanie RR do energii ze Zrédef odnawialnych

[1] Pompa

[2]  Czujnik cisnienia

[3]  Zawor mieszajacy

[4]  Podtaczenie czujnika zbiornika buforowego

PO O ® ©® O

0010048653-001

Rys. 8  Przeglad produktu T40S

[1]  Ogranicznik przeptywu

[2]  Czujnik temperatury cieptej wody w podgrzewaczu
[3] Ptytowy wymiennik ciepta

[4] Pompatadow.zasobn.

[5] Czujnik temperatury zimnej wody

[6]  Zawor spustowy

[7]  Czujnikilosci wody

2.11 Deklaracja zgodnosci

Konstrukcja i charakterystyka robocza tego wyrobu spetniaja

wymagania europejskie i krajowe.

c 0Oznakowanie CE wskazuje na zgodno$¢ produktu z wszelkimi
obowiazujgcymi przepisami prawnymi UE, przewidujacymi
umieszczenie oznakowania CE na produkcie.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:

www.buderus.pl.
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Przepisy

3 Przepisy

Podczas montazu i uzytkowania produktu nalezy przestrzega¢ wszelkich

obowigzujgcych przepiséw krajowych i lokalnych, przepisow

technicznych oraz dyrektyw.

Dokument 6720807972 zawiera informacje dotyczace obowigzujacych

przepiséw. W celu zapoznania sie z informacjami mozliwe jest

wyszukanie dokumentu na naszej stronie internetowej. Adres strony

internetowej znajduje sie na odwrocie niniejszej instrukcji.

Wymagania przy montazu w istniejgcym szachcie

» Jezeli przewdd spalinowy whudowywany jest w istniejacy szacht,
nalezy szczelnie zamkna¢ ewentualne istniejace otwory
przytgczeniowe z zastosowaniem odpowiedniego materiatu.

4 Odprowadzenie spalin

4.1  Oznaczenie sposobu odprowadzania spalin

W niniejszej instrukcji s3 stosowane nastepujace oznaczenia sposobow

odprowadzania spalin:

« Oznaczenie bez x jest stosowane dla jednosciennej rury spalinowej
(B53p) lub dla oddzielnych rur doprowadzania powietrza i
odprowadzania spalin (Cy3) w pomieszczeniu zainstalowania.

+ Dopisek  (np. C3,) jest stosowany dla koncentrycznej instalacji
powietrzno-spalinowej w pomieszczeniu zainstalowania. Rura
spalinowa znajduje sie wewnatrz rury doprowadzania powietrza.
Koncentryczny sposob wykonania zwigksza poziom bezpieczenstwa.

+ Dopisek (4 jest stosowany w celu przekazania informacji
odnoszacych sie do sposobow odprowadzania spalin zi bez ,.

4.2  Dopuszczony osprzet spalinowy
Osprzet spalinowy do opisanej w niniejszej instrukcji instalacji
spalinowe;j jest objety certyfikatem CE urzadzenia grzewczego.

Z tego wzgledu zalecamy stosowanie naszego oryginalnego osprzetu
dodatkowego.

Oznaczenia i numery katalogowe znajduja sie w catym katalogu.

4.3  Wskazowki dotyczace montazu

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zatrucia tlenkiem wegla CO!

Ulatniajace sie spaliny moga prowadzi¢ do wysokiego, zagrazajacego
zyciu stezenia tlenku wegla we wdychanym powietrzu

» Upewnié sig, ze rury spalinowe i uszczelki nie sg uszkodzone.

» Podczas montazu instalacji spalinowej stosowac wytgcznie smary
dopuszczone przez producenta instalacji.

» Przy rozpakowywaniu sprawdzi¢, czy osprzet spalinowy nie jest
naruszony.
» Zapoznac sig z instrukcja montazu osprzetu.
» Osprzet dodatkowy skroci¢ do wymaganej dtugosci.
Ciecie poprowadzi¢ pionowo, usung¢ zadziory z miejsca ciecia.
» Nanie$¢ dotgczony smar na uszczelki.
» Wsung¢ osprzet dodatkowy do oporu w mufe.
» Poziome odcinki uktadac ze wzniosem 3°(= 5,2 % lub 5,2 cm na
metr) w kierunku przeptywu spalin.
» Zabezpieczy¢ caty przewdd spalinowy obejmami rurowymi:
- Przestrzega¢ maksymalnej odlegtosci miedzy obejmami
rurowymi <2 m.
- Nakazdym kolanie zamocowac obejme rurowa.
» Po zakoriczeniu prac sprawdzi¢ szczelnosé.

Buderus Logamax plus GB192i.2 - 6721875077 (2025/02)

Odprowadzenie spalin przez kilka kondygnaciji
Jesli odprowadzenie spalin prowadzi przez kilka kondygnacji, musi ono
by¢ wykonane w szachcie.

4.4  Odprowadzenie spalin w szachcie

4.4.1 Montaz przewodow spalinowych w istniejacym szachcie

» W zakresie uktadania przewodoéw spalinowych w istniejagcym
szachcie nalezy stosowac sie do wymagan obowigzujacych w danym
kraju.

» Zastosowac niepalne, stabilne wymiarowo materiaty.

» Stosowac sie do instrukcji montazu.

]

Przewody spalinowe nalezy zamontowac w taki sposdb, aby mozliwe
byto ich pdzniejsze zdemontowanie w przypadku koniecznosci
przeprowadzenia prac serwisowych (np. w zwigzku z nieszczelnoscig)
Przewody spalinowe z tworzywa sztucznego wykazuja rozszerzalnos¢
wzdtuzng wynoszacg ok. 0,5 %/ok. 5 cmna 10 m).
Niedozwolone jest p6zniejsze stosowanie mocowan, ktdre
uniemozliwiaja rozszerzanie wzdtuzne przewodoéw spalinowych (np.
w szachcie).

4.4.2 Kontrola wymiaréw szachtu
» Sprawdzié, czy szacht ma dopuszczalne wymiary.

Rys. 9  Przekrdj kwadratowy i okragty

4.5  Otwory kontrolne
Instalacja spalinowa musi by¢ wykonana w sposob umozliwiajacy jej
fatwe i bezpieczne czyszczenie. Musi byé mozliwe:
Sprawdzanie przekroju i szczelnosci rurociggow.
Sprawdzanie i czyszczenie wymaganego do bezpiecznej pracy
instalacji spalinowej przekroju miedzy przewodem spalinowym
a szachtem (wentylacja od spodu).

» Nalezy przestrzega¢ przepiséw i norm krajowych.

4.6  Odprowadzenie spalin pionowo przez dach

Miejsce zainstalowania i prowadzenie przewodéw powietrzno-
spalinowych

Wymaganie: nad sufitem pomieszczenia zainstalowania znajduje sie
jedynie konstrukcja dachowa.

Jezeli dla sufitu wymagana jest klasa odpornosci ogniowej, to
instalacja powietrzno-spalinowa w strefie miedzy gorna krawedzia
sufitu a pokryciem dachu musi posiada¢ obudowe o tej samej klasie
odpornosci ogniowe;j.

Jezeli dla sufitu nie wymagana jest klasa odpornosci ogniowej, to
odprowadzanie spalin/doprowadzanie powietrza w strefie miedzy
gorna krawedzig sufitu a pokryciem dachu musi by¢ poprowadzone
w szachcie z wyrobu niepalnego, o trwatym ksztatcie, lub

w metalowej rurze ostonowej (ochrona mechaniczna).



Odprowadzenie spalin

» Przestrzegac¢ wymagan krajowych w zakresie minimalnych
odlegtosci od okien dachowych.

<15

0010034885-001
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Rys. 10

4.7  Obliczanie dtugosci instalacji spalinowej
Przeglad dopuszczalnych maksymalnych dtugosci przewodow rurowych
mozna znalez¢ w poszczegolnych metodach odprowadzania spalin.

Konieczne zatamania uktadu odprowadzania spalin s3 juz uwzglednione
w podanych dtugosciach maksymalnych i prawidtowo przedstawione na
odpowiednich ilustracjach.

Kazde dodatkowe kolano 87°redukuje dopuszczalng dtugos¢
przewodu rurowegoo 1,5 m.

Kazde dodatkowe kolano miedzy 15°a 45°redukuje dopuszczalng
dtugos$¢ przewodu rurowego 0 0,5 m.

Szczegotowe informacje na temat obliczania dtugosci instalacji
spalinowej mozna znalez¢ w materiatach projektowych.

4.8 Instalacja powietrzno-spalinowa wg Cy3y)

Cechy systemowe

Doprowadzenie powietrzado | Zachodzi niezaleznie od powietrza
spalania W pomieszczeniu

Wersja Wylot poziomy / zabezpieczenie
przeciwwiatrowe

Otwory wylotu spalin i wlotu powietrza
leza w tym samym zakresie ci$nienia

i musza by¢ rozmieszczone wewnatrz
kwadratu:

<moc 70 kW: 50 x 50 cm

>moc 70 kW: 100 x 100 cm

Caty system powietrzno-spalinowy jest
sprawdzony i certyfikowany razem

z urzadzeniem grzewczym.

Otwory dla powietrza i spalin

Certyfikaty

Tab. 2 CIS(X)

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzegac norm i przepisow krajowych.

p—

0010030884-003

Rys. 11 Pozioma koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa Cj 3,
przez sciang zewnetrzng

10

0010030883-003

Rys. 12 Pozioma koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa Cy 3,

przez dach

Zuldssige maximale Langen

GB192i.2-30 T40SW H
Zubehor @

[mm]
60/100 -
80/125 =

Maximale Rohrldangen [m]

1) Mit Kodierstecker fiir lange Abgassysteme

Tab. 3

Zubehor @

[mm]

60/100 -
80/125 -
Tab. 4

GB192i.2-50H
Zubehor @

[mm]
60/100 -
80/125 -

Tab. 5

Luft-Abgas-Fiihrung nach C13x

Maximale Rohrldangen [m]

Luft-Abgas-Fiihrung nach C13x

Luft-Abgas-Fiihrung nach C13x

4.9  Instalacja powietrzno-spalinowa wg C33y)

Cechy systemowe

Doprowadzenie powietrza do
spalania
Wersja

Otwory dla powietrza i spalin

Certyfikaty

Tab. 6 C33X

Zachodzi niezaleznie od powietrza
W pomieszczeniu

Wylot pionowy / zabezpieczenie
przeciwwiatrowe

Otwory wylotu spalin i wlotu powietrza
lezg w tym samym zakresie ci$nienia

i muszg by¢ rozmieszczone wewnatrz
kwadratu:

< moc 70 kW: 50 x 50 cm

> moc 70 kW: 100 x 100 cm

Caty system powietrzno-spalinowy jest
sprawdzony i certyfikowany razem

z urzadzeniem grzewczym.

Informacje na temat miejsca ustawienia i odstepéw nad dachem przy
pionowym odprowadzeniu spalin znajduja si¢ w rozdziale 4.6 na

stronie 9.

Otwory kontrolne

» Nalezy przestrzega¢ norm i przepiséw krajowych.

Logamax plus GB192i.2 - 6721875077 (2025/02)
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Odprowadzenie spalin

4.9.1 Instalacja powietrzno-spalinowa wg C33, w szachcie

L)

S~

0010030881-005

Rys. 13 Koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa wg C33, w
szachcie

Maksymalne dopuszczalne dtugosci

GB(H)192i.2-15( W) H| GB(H)192i.2-25 (W) H

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[m]

[mm] L=

Poziomo: 80/125 - 25 5 -

W szacht: 80/125

Tab. 7 Ukfad wywiewu powietrza zgodny z C33, w szacht
Maksymalne dopuszczalne dtugosci

GB192i.2-30 TAOSWH |

Akcesoriad Maksymalne dtugosci rur

[m]
[mm]
Poziomo: 80/125 - 21 5 -
W szacht: 80/125

Tab. 8  Ukfad wywiewu powietrza zgodny z C33, w szacht

Akcesoriad Maksymalne dtugosci rur

[m]
[mm]
Poziomo: 80/125 - 22 5 -
W szacht: 80/125

Tab. 9  Ukfad wywiewu powietrza zgodny z C33, w szacht

GB192i.2-50 H

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur

[mm]
Poziomo: 80/125 - 17 5 -
W szacht: 80/125

Tab. 10 Ukfad wywiewu powietrza zgodny z C33, w szacht

Buderus Logamax plus GB192i.2 - 6721875077 (2025/02)

4.9.2  Pionowa instalacja powietrzno-spalinowa wg C33(y) przez
dach

0010030889-004

Rys. 14 Pionowa koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa wg
Casx

Maksymalne dopuszczalne diugosci

GB(H)192i.2-15(W) H

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[mm]

Pionowy: 60/100 - 15/258 - -
Pionowy: 80/125 - 25 - -

1) Z wtyczka kodujaca do dhugich uktadéw

Tab. 11 Uktad wywiewu powietrza zgodny z C33,

GB(H)192i.2-25 (W) H

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[m]

[mm]

Pionowy: 60/100 - 15/24Y - -

Pionowy: 80/125 - 25 - -

1) Z wtyczka kodujaca do dhugich uktadéw
Tab. 12 Ukfad wywiewu powietrza zgodny z C33,
Maksymalne dopuszczalne diugosci

GB192i.2-30 T40SW H

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[m]

[mm]

Pionowy: 60/100 - 8/18%) - -

Pionowy: 80/125 = 23 - -

1) Zwtyczka kodujaca do diugich uktadow
Tab. 13 Pionowy uktad wywiewu powietrza C33x

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[m]

[mm]

Pionowy: 60/100 - 8 - -

Pionowy: 80/125 - 19 - -

Tab. 14 Pionowy Luft-Abgas-Fiihrung nach C33x

11



Odprowadzenie spalin

GB192i.2-50 H

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[m]

[mm]

Pionowy: 60/100 - 6 - -

Pionowy: 80/125 — 19 = =

Tab. 15 Pionowy uktad wywiewu powietrza C33x

4.10 Instalacja powietrzno-spalinowa wg Cs3y)

Cechy systemowe

Doprowadzenie powietrza do | Zachodzi niezaleznie od powietrza
spalania W pomieszczeniu

Wylot spalin/wlot powietrza  Otwory dla wylotu spalin i wlotu
powietrza lezg w réznych zakresach
cisnien. Nie moga znajdowac sie one
na roznych scianach budynku.
Cafainstalacja spalinowa jest
sprawdzona i certyfikowana razem

z urzadzeniem grzewczym.

Certyfikaty

Tab. 16 C53(X)

Otwory kontrolne
» Nalezy przestrzegac norm i przepisow krajowych.

4.10.1 Instalacja powietrzno-spalinowa wg Cs3(,) W szachcie

Srodki w przypadku wykorzystania istniejacego szachtu

Wentylacja od spodu Przewdd spalinowy musi by¢

wentylowany w szachcie na catej

wysokosci.

» Nalezy przestrzega¢ wytycznych
i norm krajowych.

Tab. 17 C53(X)

|
- -
T | 0010030912-004

Rys. 15 Sztywne odprowadzenie spalin wg Cs3, W Szachcie i instalacja
powietrzno-spalinowa z oddzielnym doprowadzeniem
powietrza i koncentrycznym odprowadzeniem spalin
w pomieszczeniu zainstalowania

/N
S
|
|
-

I 0010030911-004

Rys. 16 Elastyczne odprowadzenie spalin wg Cs3, w szachcie
i instalacja powietrzno-spalinowa z oddzielnym

12

doprowadzeniem powietrza i koncentrycznym
odprowadzeniem spalin w pomieszczeniu zainstalowania

Zuldssige maximale Langen

GB(H)192i.2-15( W) H | GB(H)192i.2-25 (W) H

Zubehor @

[mm]

Horizontal: 80/125 - 55 5 5
Im Schacht: 80

Luftzufuhr: 125

Horizontal flexibel: 80/ - 35 5 5
125

Im Schacht: 80

Luftzufuhr: 125

Tab. 18 Luft-Abgas-Fiihrung nach Cs3, mit starrer oder flexibler
Abgasfiihrung im Schacht

GB192i.2-30 T40SWH
Zubehor @

[mm]

Horizontal: 80/125 - 46 5 5
Im Schacht: 80

Luftzufuhr: 125

Horizontal flexibel: 80/ - 35 5 5
125

Im Schacht: 80

Luftzufuhr: 125

Tab. 19 Luft-Abgas-Fiihrung nach C53x mit starrer oder flexibler
Abgasfiihrung im Schacht

Maximale Rohrlangen [m]

Zubehor @

Maximale Rohrldangen [m]

[mm]

Horizontal: 80/125 - 49 5 5
Im Schacht: 80

Luftzufuhr: 125

Horizontal flexibel: 80/ - 35 5 5
125

Im Schacht: 80

Luftzufuhr: 125

Tab. 20 Luft-Abgas-Fiihrung nach C53x mit starrer oder flexibler
Abgasfiihrung im Schacht

GB192i.2-50 H
Zubehor @
[mm]
Horizontal: 80/125 - 36 5 5
Im Schacht: 80

Luftzufuhr: 125

Horizontal flexibel: 80/ - 28 5 5
125

Im Schacht: 80

Luftzufuhr: 125

Tab. 21 Luft-Abgas-Fiihrung nach C53x mit starrer oder flexibler
Abgasfiihrung im Schacht

Maximale Rohrlangen [m]

Logamax plus GB192i.2 - 6721875077 (2025/02) Buderus



Odprowadzenie spalin

| 0010030914-004

Rys. 17 Sztywne odprowadzenie spalin wg Cs3 w szachcie i oddzielne,
jednoscienne przewody doprowadzania powietrza
i odprowadzania spalin w pomieszczeniu zainstalowania

~—

.|

1
4
|

-
I

0010030915-004

Rys. 18 Elastyczne odprowadzenie spalin wg Cs3 w szachcie
i oddZzielne, jednoscienne przewody doprowadzania powietrza
i odprowadzania spalin w pomieszczeniu zainstalowania

4.10.2 Instalacja powietrzno-spalinowa wg C53, na $cianie
zewnetrznej

0010030910-003

Rys. 19 Koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa wg Cs3, na
Scianie zewnetrznej

Maksymalne dopuszczalne dtugosci

GB(H)192i.2-15( W) H

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[m]

[mm]

Poziomo: 80/125 - 25 5 -

$ciana zewnetrzna: 80/

125

Tab. 22 Ukfad wywiewu powietrza zgodny z C53, mit konzentrischer
Luft-Abgas-Fiihrung an der AuBenwand

Buderus Logamax plus GB192i.2 - 6721875077 (2025/02)

GB(H)192i.2-25 (W) H

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[m]

[mm]

Poziomo: 80/ - 30 5 -

125$ciana zewnetrzna:

80/125

Tab. 23  Uktfad wywiewu powietrza zgodny z Cs3, z koncentrycznym
prowadzeniem powietrza i spalin na Scianie zewnetrznej

GB192i.2-30 T4A0SW H

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[mm]

Poziomo: 80/125 - 45 5 -
$ciana zewnetrzna: 80/

125

Tab. 24  Uktfad wywiewu powietrza zgodny z Cs3, z koncentrycznym
prowadzeniem powietrza i spalin na Scianie zewnetrznej

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[m]

[mm] L=

Poziomo: 80/125 - 45 5 -

$ciana zewnetrzna: 80/

125

Tab. 25 Ukfad wywiewu powietrza zgodny z Cs3, z koncentrycznym
prowadzeniem powietrza i spalin na Scianie zewnetrznej

GB192i.2-50 H

Akcesoriad Maksymalne dtugosci rur
[m]

[mm]

Poziomo: 80/125 - 33 5 -

$ciana zewnetrzna: 80/

125

Tab. 26  Ukfad wywiewu powietrza zgodny z Cs3, z koncentrycznym
prowadzeniem powietrza i spalin na Scianie zewnetrznej

4.11 Instalacja powietrzno-spalinowawg Cg3

Doprowadzenie powietrzado | Zachodzi niezaleznie od powietrza
spalania W pomieszczeniu
Certyfikaty System powietrzno-spalinowy nie jest
sprawdzony i certyfikowany razem
z urzadzeniem grzewczym.

Tab. 27 Odprowadzenie spalin zgodnie z Cg3

Wymagane jest oznakowanie CE (EN 14471 dla tworzyw sztucznych, EN
1856 dla metali).
Niezawodne dziafanie instalacji spalinowej wg Cg3 musi zapewnic i
potwierdzi¢ instalator. Instalacje spalinowe wg Cg3 nie sa sprawdzane i
certyfikowane przez producenta urzadzenia grzewczego.
Uzywany osprzet spalinowy musi spetnia¢ nastepujace wymagania:
Klasa temperatury: co najmniej T120
Klasa ci$nienia i szczelnodci: H1
Odpornos¢ na kondensat: W
Klasa korozyjnosci dla metalu: V1 lub VM
Klasa korozyjnosci dla tworzyw sztucznych: 1

13



Odprowadzenie spalin

Dane te sg podane w specyfikacji produktu oraz w dokumentacji
producenta instalacji spalinowe;.

Dopuszczalna recyrkulacja wynosi, dla wszystkich warunkow

wiatrowych, maksymalnie 10 %.

» Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw i norm, w szczegolnosci
dotyczacych wykonania otworéw dla wylotu spalin oraz
doprowadzenia powietrza do spalania.

» Przestrzegac wytycznych od producenta instalacji spalinowe;.

» Przestrzegac wytycznych zawartych w ogéinym dopuszczeniu dla

systemu.

Srednica osprzetu spalinowego, ktory jest potaczony z adapterem
systemu spalinowego urzadzenia grzewczego, musi miescic sie
w nastepujacych granicach tolerancji:

Odprowadzenie spalin Tolerancja [mm]

Odseparowane rury
Rura koncentryczna

Rura koncentryczna

Spaliny: 80 -0,6do+0,4
Powietrze: 80  -0,6 do +0,4
Spaliny: 60 -0,3do+0,3
Powietrze: 100 -0,3do +0,3
Spaliny: 80 -0,6do+0,4
Powietrze: 125 -0,3do +0,7

Tab. 28 Cgs: tolerancje dla podfaczania osprzetu bez certyfikacji do
adaptera systemu spalinowego urzadzenia grzewczego

4.12

Instalacja powietrzno-spalinowa wg Cq3,

Gechysystomows

Doprowadzenie powietrza
do spalania

Wylot spalin/wlot powietrza

Certyfikaty

Tab. 29 CQS’X

Otwory kontrolne

Zachodzi przez szacht, niezaleznie od
powietrza w pomieszczeniu

Otwory wylotu spalin i wlotu powietrza
lezg w tym samym zakresie ci$nienia

i muszg by¢ rozmieszczone wewnatrz
kwadratu:

<moc 70 kW: 50 x 50 cm

> moc 70 kW: 100 x 100 cm

Caty system powietrzno-spalinowy jest
sprawdzony i certyfikowany razem

z urzadzeniem grzewczym.

» Nalezy przestrzegac norm i przepisow krajowych.

Srodki w przypadku wykorzystania istniejacego szachtu

Czyszczenie mechaniczne
Uszczelnienie powierzchni

Tab. 30 C93X

14

Wymagane

Jesli instalacja byta wezesniej

uzywana jako system powietrzno-
spalinowy dla oleju lub paliwa statego,
nalezy uszczelni¢ powierzchnie, aby
zapobiec przechodzeniu oparow

z pozostatosci w murze (np. siarki) do
powietrza do spalania.

4.12.1 Sztywne odprowadzenie spalin wg Cq3, W szachcie

\ _l_ % _l_ 4

AR

0010030919-004

Rys. 20 Sztywne odprowadzenie spalin wg Cggz, w szachcie
i koncentryczny przewdd tgczacy w pomieszczeniu
zainstalowania

Zuldssige maximale Langen
GB(H)192i.2-15(W) H

Zubehor @
[mm]

Maximale Rohrldngen

Horizontal: 60/100 01100 x 100 | 11/22Y) 5 -
ImSchacht: 60 O 110x110 | 13/25Y
O0120x 120 14/25%) 5 -
0>130x130 14/25%)
0100 10/19%) 5 -
0110 11/21Y
0120 13/25%) 5 -
0>130 13/25Y
0>140 14/25Y
Horizontal: 80/125 0120 x 120 25 5 -

Im Schacht: 80 00130x130 |25

0O0>140x140 25

0120 25 5 -
0130 25
Ox 140 25 5 -

1) Mit Kodierstecker fiir lange Abgassysteme
Tab. 31 Starre Abgasfiihrung nach Cgs,
GB(H)192i.2-25 (W) H

Zubehor @ Schacht
[mm] [mm]

Maximale Rohrldngen

Horizontal: 60/100 0100 x 100 11/21% 5 -
ImSchacht: 60  0O110x110 13/24%)
0120x120 14/25Y 5 -
0>130x 130 14/25Y
0 100 10/18Y 5 -
0110 11/120Y
0120 13/25Y) 5 -
0>130 13/25%)
0>140 14/25%)
Horizontal: 80/125 1120 x 120 25 5 -
ImSchacht: 80  130x130 25
O>140x140 25 5 -
0120 25 5 -
0130 25
O 140 25 5 -
0>150 25

1) Mit Kodierstecker fiir lange Abgassysteme

Tab. 32 Starre Abgasfiihrung nach Cgz
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Odprowadzenie spalin

4.12.2 Elastyczne odprowadzenie spalin wg Cq3, w szachcie

GB192i.2-30 T40SW H

Zubehor @ Maximale Rohrlangen
[mm] l l
Horizontal: 60/100 1100 x 100 -/13%) 5 - iy
Im Schacht: 60 ~ 0110x110 -/15V
0120120 -/17Y 5 - F
0>130x130 -/17Y —LZJ %
Horizontal: 60/100 O 100 119 5 - ‘
Im Schacht: 60 O 110 /139
0120 -/15Y) 5 -
O 130 ';161) 0010030921-004
0>140 17V
Horizontal: 80/125 01120 x 120 22 5 - Rys. 21 Elastyczne odprowadzenie spalin wg Cq3, w szachcie
Im Schacht: 80 0130130 27 i koncentryczna instalacja powietrzno-spalinowa
00>140%140 28 5 - w pomieszczeniu zainstalowania
0120 16 5 - Zuldssige maximale Langen
© 130 19 GB(H)192i.2-15(W)H
8 138 gg > - Zubehor @ Maximale Rohrldngen
0>160 28 5 - -
— : Horizontal: 60/100 100 x 100 | 7/11Y) 5 -
1) Mit Kodierstecker fiir lange Abgassysteme Im Schacht: 60 0110 x 110 7/121)
Tab. 33 Starre Abgasfiihrung nach Cg3, 0120x120 7/12Y 5 =
0>130x130 7/12Y
- 0100 7/11Y 5 -
Zubehor @ Maximale Rohrldngen 0110 7/111
[mm] 0120 7/12Y 5 -
Horizontal: 80/125 C1120x 120 23 5 - 0>130 7/12Y
Im Schacht: 80 0130x130 28 Horizontal: 80/125 00120 x 120 |25 5 -
O0140x140 28 5 - Im Schacht: 80 00130x130 |25
O0150x 150 28 O0>140x140 25
0O0140x140 24 5 - 0120 23 5 -
O0>140x140 28 0130 25
0120 18 5 = Oox 140 25 5 =
0130 21 1) Mit Kodierstecker fiir lange Abgassysteme
O 140 27 5 -
0O 150 28 Tab. 36 Flexible Abgasfiihrung nach Cgzy
©2160 |28 5 I GB(H)192i.2-25 (W) H
Tab. 34  Starre Abgasfiihrung nach Cqsy Zubehor @ Schacht Maximale Rohrldngen

[mm] [mm]

GB192i.2-50 H
Zubehor 0 Schacht Maximale Rohrlingen Horizontal: 60/100 01100100 7/11% 5 -
[mm] [mm] Im Schacht: 60 | 0110x110 7/11Y
: 0120x120 7/11Y 5 -
Horizontal: 80/125 0120 = 120 18 5 - 0>130%130 7/11%)
Im Schacht: 80 0O130x130 22 o IOO 71109 5 5
8212130x140 ig 2 i 0110 7/11Y
0130 16 0120 7/113 5 -
0140 91 5 - 0>130 7/11
0150 % Horizontal: 80/125 00 120x 120 |25 5 -
Im Schacht: 80 O0130x130 25
Oz 160 26 5 - 00140x140 25 5 -
Horizontal: 80/125 [0>140=140 28 5 - 0O150x 150 25
Im Schacht: 110 © 150 19 5 - 0120 23 5 -
O> 160 28 5 = 0130 25
Tab. 35 Starre Abgasfiihrung nach Cgg, O 140 25 5 =
O 150 25
O 160 25 5 -
0>170 25

1) MitKodierstecker fiir lange Abgassysteme
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Odprowadzenie spalin

Tab. 37 Flexible Abgasfiihrung nach Cggy GB192i.2-50 H
GB192i.2-30 TAOSW H Zubehor @ Schacht Maximale Rohrldngen
Zubehor @ Maximale Rohrlangen [mm] [mm]
O 140 11 5 -
[mm]
" i) 0150 19
Horizontal: 60/100 |00 100 x 100 |-/8 5 - 0> 160 99 5 -
Im Schacht: 60 ~ 0110x 110 -/8Y : =
0120x 120 - /81; B - Tab. 40 Flexible Abgasfiihrung nach Cgzy
X - 1 . . .
0>130<130 -/8 4.13 Odprowadzenie spalin zgodnie z By3(p)
0100 A7) 5 -
o108V Opissystenu |
0120 -/gl) 5 _ Doprowadzenie powietrzado | Zachodzi zaleznie od powietrza
0>130 -/8t) spalania W pomieszczeniu
Horizontal: 80/125 0120 x 120 18 5 - Certyfikaty System powietrzno-spalinowy nie jest
Im Schacht: 80 O0130x130 23 sprawdzony i certyfikowany razem
0140 x 140 26 5 _ z urzadzeniem.
O0150x150 26 Tab. 41 Odprowadzenie spalin zgodnie z By3(p)
0160x160 26 5 - Wymagane jest oznakowanie CE (EN 14471 dla tworzyw sztucznych, EN
0>170x170 26 1856 dla metalu).
0120 14 > - Niezawodne dziatanie instalacji spalinowej wg By3(p) musi zapewnic i
O 130 16 potwierdzic instalator. Instalacje spalinowe wg B,z p) nie sa sprawdzane
0140 21 5 - i certyfikowane przez producenta kotta.
O 150 24 Uzywany osprzet spalinowy musi spetnia¢ nastepujace wymagania:
Lt &L g - Klasa temperaturowa: co najmniej T120
O >170 26 o L
Klasa ci$nienia i szczelnosci: H1
1) Mit Kodierstecker fiir lange Abgassysteme - Odpornos¢ na kondensat: W
Tab. 38 Flexib/e Abgasfuhrung nach 093)( . Klasa kOrOZyjnOéCi dla metalu: Vi |Ub M
+ Klasa korozyjnosci dla tworzyw sztucznych: 1
o Dane te sg podane w specyfikacji produktu oraz w dokumentacji od
Zubehor @ Maximale Rohrlangen producenta.
[mm] » Nalezy przestrzegac krajowych przepisdw i norm, w szczegoélnosci
Horizontal: 80/125 0120 x 120 20 5 - dotyczacych wykonania otwordw dla wylotu spalin oraz
Im Schacht: 80 O0130x130 24 doprowadzenia powietrza do spalania.
» Przestrzega¢ wytycznych od producenta instalacji spalinowej.
0140 x 140 27 5 _ » Przestrzega¢ wytycznych zawartych w ogélnym dopuszczeniu dla
0150x150 27 . systemu.
0120 15 5 _ Srednica osprzetu spalinowego, ktory jest potaczony z adapterem
0130 17 systemu spalinowego urzadzenia grzewczego, musi miescic sie
O 140 23 5 - w nastepujacych granicach tolerancji:
0150 26 Odprowadzeniespalin  [[81 ~|Tolerancja [mm]
O 160 28 5 - Rura spalinowa 60 -0,3do+0,3
0>170 28 Rura spalinowa 80 -0,6do +0,4

Tab. 39 Flexible Abgasfiihrung nach Cggy

Tab. 42 By p): tolerancje dla podtgczania osprzetu bez certyfikacji do

GB192i.2-50 H adaptera systemu spalinowego urzadzenia grzewczego

Zubehir 0 Maximale Rohrléngen 4.14  Odprowadzenie spalin zgodnie z By3,/Bs3,

[mm]
Horizontal: 80/125 0120 x120 15 5

Im Schacht: 80 0130130 18 Doprowadzenie powietrza do | Zachodzi zaleznie od powietrza

spalania W pomieszczeniu.
0140140121 J - Warunki cisnieniowe Eksploatacja w warunkach
0150150 21 ploatac)
0 120 11 5 - nadcisnienia

Certyfikaty Catainstalacja spalinowa jest
0130 13 . .

sprawdzona i certyfikowana razem
O 140 17 5 - z urzadzeniem grzewczym.
O 150 19 b 43 B
0160 21 5 - ab. <o Desp
0=>170 21 Otwory kontrolne
Horizontal: 80/125 O 140 x 140 29 5 = » Nalezy przestrzega¢ norm i przepiséw krajowych.

Im Schacht: 110  0>150x 150 29
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Odprowadzenie spalin

Srodki w przypadku wykorzystania istniejacego szachtu

Wentylacja od spodu Szacht musi by¢ wentylowany na catej
wysokosci.
» Nalezy przestrzega¢ norm i przepisow
krajowych.
Tab. 44 B53P

4.14.1 Sztywne prowadzenie spalin zgodnie z B53p w szachcie

thit

} 0010030927-005

Rys. 22 Sztywne prowadzenie spalin w szachcie zgodnie z Bg3p
doptywem powietrza zaleznym od powietrza w pomieszczeniu
przy urzadzeniu i jednostronnym przewodem spalinowym
w pomieszczeniu instalacyjnym; otwor wentylacyjny
w szachcie

Maksymalne dopuszczalne dtugosci

GB(H)192i.2-15( W) H

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[mm]

Pionowy: 60 - 18/36%) 5 -
W Szacht: 60

Pionowy: 80 = 55 5 =
W Szacht: 80

1) Z wtyczka kodujaca do dtugich uktadow

Tab. 45  Pionowy uktad wywiewu powietrza By3,/Bs 3,

GB(H)192i.2-25 (W) H

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[mm]

Pionowy: 60 - 18/331) 5 -
W Szacht: 60

Pionowy: 80 = 55 5 =
W Szacht: 80

1) Z wtyczka kodujaca do dhugich uktadow

Tab. 46  Pionowy uktad wywiewu powietrza By3,/Bs 3,

GB192i.2-30 T40SW H

Akcesoria @

[mm]

Pionowy: 60 - -211) 5 -
W Szacht: 60

Pionowy: 80 = 49 5 =
W Szacht: 80

1) Z wtyczka kodujaca do dtugich uktadéw
Tab. 47 Sztywny uktad wydechowy By3,/Bs3,

Buderus Logamax plus GB192i.2 - 6721875077 (2025/02)

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[mm]

Pionowy: 60 - 7 5 -
W Szacht: 60

Pionowy: 80 = 52 5 =
W Szacht: 80

Tab. 48  Sztywny ukfad wydechowy B3,/Bs3,

GB192i.2-50 H

Akcesoria @

[mm]

Pionowy: 80 - 39 5 -
W Szacht: 80

Tab. 49  Sztywny ukiad wydechowy B3,/Bs3,

4.14.2 Elastyczne odprowadzenie spalin wg B 53p w szachcie

-
-

|

I
-

[}

0010030926-005

Rys. 23 Elastyczne prowadzenie spalin w szachcie zgodnie z B53p z
doptywem powietrza zaleznym od powietrza w pomieszczeniu
przy urzadzeniu i jednostronnym przewodem spalinowym
w pomieszczeniu instalacyjnym; otwdr wentylacyjny
w szachcie

Maksymalne dopuszczalne diugosci

GB(H)192i.2-15( W) H

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[mm]

Pionowy: 60 - g/121) 5 -
W Szacht: 60

Pionowy: 80 = 35 5 =
W Szacht: 80

1) Z wtyczka kodujaca do dhugich uktadéw

Tab. 50  Elastyczne prowadzenie spalin Bs3,,

GB(H)192i.2-25 (W) H

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[mm]

Pionowy: 60 - 7/11) 5 -
W Szacht: 60

Pionowy: 80 = 35 5 =
W Szacht: 80

1) Z wtyczka kodujaca do dhugich uktadéw

Tab. 51 Elastyczne prowadzenie spalin Bs 3,

17



Wymagane warunki montazu

GB192i.2-30 T40SW H

AkcesoriaMaksym |Szacht
alne diugoscirur @

[mm]

Pionowy: 60 - -/8l) 5 -
W Szacht: 60

Pionowy: 80 = 35 5 =
W Szacht: 80

1) Z wtyczka kodujaca do dhugich uktadéw

Maksymalne dtugosci rur

Tab. 52 Elastyczne prowadzenie spalin Bs 3,

Akcesoria @ Maksymalne dtugosci rur
[mm]

Pionowy: 80 - 35 5 -
W Szacht: 80

Tab. 53  Elastyczne prowadzenie spalin Bs3,

GB192i.2-50H
Akcesoria @
[mm]

Pionowy: 80 - 31 5 -
W SzachtW: 80

Tab. 54 Elastyczne prowadzenie spalin Bs 3,

Maksymalne dtugosci rur

5 Wymagane warunki montazu

5.1  Wskazowki ogolne

» Przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych krajowych i regionalnych
przepisow, zasad technicznych i wytycznych.

» Pozyskaé wszystkie wymagane zezwolenia (dostawcy gazu itp.).

» Uwzgledni¢ wymogi organéw budowlanych, np. dotyczace
zastosowania ukfadu zobojetniajacego (akcesoria).

» Otwarte instalacje ogrzewcze nalezy przebudowac na instalacje
zamkniete.

» Nie uzywac ocynkowanych grzejnikdw i rurociagdw.

5.2  Wymagania w stosunku do pomieszczenia
zainstalowania

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia wskutek wybuchu!

Zwigkszone lub utrzymujace sie stezenie amoniaku moze prowadzi¢ do
powstania korozji naprezeniowej elementdw mosieznych (np. zaworow
gazowych, nakretek w przy $rubunkach). W nastepstwie tego powstaje
niebezpieczenstwo wybuchu wskutek ulatniania sie gazu.

» Nie stosowac urzgdzen gazowych w pomieszczeniach ze
zwiekszonym lub utrzymujacym sie stezeniem amoniaku (np. stajnie
dla bydta lub magazyny nawozdw).

» Jesli kontakt zamoniakiem jest nieunikniony: upewnic sie, ze nie
zamontowano zadnych czesci mosieznych.

Temperatura powierzchni

Maksymalna temperatura powierzchni urzadzenia nie przekracza 85 °C.
Nie s3 wymagane zadne szczegolne srodki bezpieczenstwa dla
materiatéw tatwopalnych i mebli. Przestrzegac przepisow krajowych.

Konstrukcja Sciany
Sciana uzyta do montazu urzadzenia musi by¢ no$na, a urzagdzenie musi
mie¢ mozliwo$¢ oparcia sie na niej na catej powierzchni.
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Strefy ochronne w pomieszczeniach wilgotnych

i

Przestrzegac wszelkich aktualnych przepiséw krajowych i lokalnych,
przepisow technicznych oraz dyrektyw. Mogg one zawiera¢ dodatkowe
lub inne wymagania dotyczace montazu w pomieszczeniach wilgotnych.

» W strefach ochronnych nie montowac wytacznikéw, gniazd ani
urzadzen podtaczonych do sieci.

» Podtaczy¢ urzadzenie do wytacznika réznicowopragdowego.

» Stosowac wytacznie sterowniki z odpowiednim stopniem ochrony IP.

/

2250mm

0010017086-002

Rys. 24 Strefy ochronne (widok przyktadowy)

[0]  Strefaochronna0

[1]  Strefaochronna 1

[2]  Strefaochronna 2

[2*] Bez $cianki przedniej dotyczy strefy ochronnej 2 o szerokosci
600 mm.

[A]  Obszar 600 mm wokdt wanny lub prysznica

5.3  Ogrzewanie

Grawitacyjne instalacje ogrzewcze
> Kociot potaczy¢ za pomocg sprzegta hydraulicznego z odmulaczem
do istniejacej sieci rurowe;.

Ogrzewania podiogowe

» Przestrzegac dopuszczalnych temperatur zasilania dla instalacji
ogrzewania podtogowego, a w razie potrzeby podtaczyé
zabezpieczenie temperaturowe.

» W przypadku stosowania przewoddw z tworzyw sztucznych uzywac
tylko przewoddw rurowych z ostong paroszczelna lub wykonac
separacje systemu przez wymiennik ciepfa.

5.4  Woda do napetniania i uzupetniania

Wymagania dotyczace jakosci podgrzewanej wody

Jako$¢ wody uzywanej do napetniania i uzupetniania ma zasadnicze
znaczenie dla sprawnosci, niezawodnosci, zywotnosci i utrzymywania
gotowosci do dziatania instalacji grzewczej.

i

Nieodpowiednia woda moze uszkodzi¢ wymiennik ciepta lub
spowodowac usterke Zrodta ciepta albo podgrzewacza c.w.u.!

Nieodpowiednia lub zanieczyszczona woda moze powodowaé
powstawanie szlamu, korozje lub tworzenie sig kamienia kottowego.
Nieodpowiednie dodatki chronigce przed zamarzaniem lub dodatki do
cieptej wody (inhibitory korozji lub Srodki antykorozyjne) moga
spowodowac uszkodzenie zrddta ciepta i instalacji grzewczej.
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Wymagane warunki montazu

» Instalacje grzewcza nalezy napetnia¢ wytacznie woda pitna. Nie
stosowac wody studziennej ani gruntowe;.

» Przed napetnieniem systemu okresli¢ twardo$¢ wody.

» Przed napetnieniem wyptukad instalacje grzewcza.

» W przypadku obecno$ci magnetytu (tlenku zelaza) wymagane jest
zapewnienie ochrony przed korozjg oraz zalecany jest montaz w
instalacji grzewczej separatora magnetycznego i zaworu
odpowietrzajgcego.

Rynek niemiecki:

» Woda stosowana do napetniania i uzupetniania musi spetnia¢
wymogi niemieckiego rozporzadzenia w sprawie wody pitnej
(TrinkwV).

Rynki inne niz niemiecki:

» Nie wolno przekracza¢ wartosci granicznych podanych w tabeli 55,
nawet jezeli przepisy krajowe okreslajg wyzsze wartosci.

Jakoséwody ——Jednostha | Wartost

Przewodno$¢ pS/cm <2500
elektryczna

pH >6,5-<9,5
Chlorki ppm <250
Siarczany ppm <250
Saéd ppm <200

Tab. 55 Warunki graniczne dla wody pitnej

» Po ponad 3 miesigcach eksploatacji sprawdzi¢ odczyn pH. Najlepiej
podczas pierwszego serwisowania.

Materiat zrodta Woda grzejna Zakres wartosci
ciepta pH

Metale «Nieuzdatniana woda pitna 7,51 -10,0

ferromagnetyczn -Woda catkowicie

e, miedz, zmiekczona

wymienniki - Dziatanie zniska iloscigsoli< 7,01 - 10,0

ciepta z miedzi 100 pS/cm

lutowanej

Aluminium +Nieuzdatniana woda pitna 7,51 -9,0
- Dziatanie zniskailoscigsoli< 7,01 -9,0

100 pS/cm

1) Jezeliodczyn pH < 8,2, konieczne jest wykonanie na miejscu badania pod katem
korozji ferromagnetycznej

Tab. 56 Zakresy odczynu pH po ponad 3 miesigcach eksploatacji

» Wode stosowang do napetniania i uzupetniania nalezy uzdatnia¢
zgodnie z instrukcjami podanymi w kolejnej czesci.

W zaleznosci od twardosci wody stosowanej do napetniania, ilosci wody

w systemie i maksymalnej mocy cieplnej zrddta ciepta wymagane moze

by¢ uzdatnianie wody w celu uniknigcia uszkodzen instalacji

przygotowania c.w.u. z powodu osadzania kamienia.

Wymagania dotyczace wody stosowanej do napetniania i
uzupeiniania dla zrodet ciepta z aluminium i pomp ciepta.
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Rys. 25 Zrédta ciepta < 50 - 100 kW

[xX] Twardosé catkowita w °dH

[yl M??ksymalna mozliwa ilo§¢ wody w czasie pracy Zrédta cieptaw
m

[1] W obszarze powyzej krzywej do napetniania i uzupetniania
stosowac wytgcznie wody odsalanej o przewodnosci elektrycznej
wynoszacej < 10 uS/cm

[2] W obszarze ponizej krzywej do napetniania i uzupetniania mozna
stosowac¢ wode nieuzdatniang zgodng z przepisami dotyczacymi
wody pitne;j.

]

Dla systemdw o jednostkowej zawartosci wody > 40 I/kW uzdatnianie
wody jest obowigzkowe. Jezeli instalacja grzewcza zawiera kilka zrodet
ciepfa, ilos¢ wody w systemie musi by¢ zwigzana ze zrédtem ciepta o
najnizszej mocy.

Zalecang i zatwierdzong metoda uzdatniania wody jest odsalanie wody
stosowanej do napetniania i uzupetniania do przewodnosci elektrycznej
wynoszacej < 10 pS/cm. Zamiast uzdatniania wody mozna zastosowac
separacje systemu z wymiennikiem ciepta bezposrednio za Zrodtem
ciepta.

Zapobieganie korozji

W wiekszosci przypadkéw korozja nie odgrywa istotnej roli w
instalacjach grzewczych. Jednakze warunkiem wstepnym dla tego jest
zastosowanie instalacji przygotowania c.w.u. uszczelnionej przed
korozja. Oznacza to praktyczny brak dostepu tlenu do systemu podczas
eksploatacji. Ciagte wprowadzanie tlenu prowadzi do korozji i moze
powodowac rdzewienie i powstawanie szlamu z rdzy. Powstawanie
szlamu moze nie tylko powodowac niedroznosci, a przez to zmniejszac¢
dostarczanie ciepta, ale réwniez powstawanie osaddw (podobnych do
kamienia) na goracych powierzchniach wymiennika ciepta.

llo$¢ tlenu wprowadzanego przez wode stosowang do napetniania i
uzupetniania jest zazwyczaj bardzo niewielka i dlatego mozna jg
pomingé.

Aby unikna¢ natleniania, rury potgczeniowe musza by¢ szczelne na
dyfuzje!

Nalezy unika¢ stosowania gumowych przewodow elastycznych. W
instalacji nalezy uzywac odpowiednich akcesoriéw do podfaczania.

Podczas eksploatacji najwazniejsze znaczenie ma utrzymywanie
ci$nieniaw odniesieniu do wnikania tlenu, aw szczegdlnosci prawidtowy
dobdr wielkosci i prawidtowe ustawienie (cisnienie wstepne) naczynia
wzbiorczego. Cisnienie wstepne i dziatanie naczynia wzbiorczego nalezy
sprawdzac raz w roku.

Ponadto podczas konserwacji nalezy réwniez sprawdzac dziatanie
odpowietrznikéw automatycznych.
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Wymagane warunki montazu

Istotne znaczenie ma réwniez sprawdzanie za pomocg wodomierza i
dokumentowanie ilosci wody zuzywanej do uzupetniania. Wieksze ilosci
wody i regularnie wymagane uzupetnianie sygnalizujg nieprawidtowe
utrzymywanie cisnienia, wycieki lub ciagty doptyw tlenu.

Srodki przeciw zamarzaniu

[i]

Nieodpowiednia srodki przeciw zamarzaniu mogg uszkodzi¢ wymiennik
ciepfa lub spowodowac usterke zrodta ciepta albo podgrzewacza c.w.u.

Nieodpowiednia $rodki przeciw zamarzaniu moga uszkodzic¢ Zrodto

ciepfa i instalacje grzewcza. Stosowac wytacznie Srodki przeciw

zamarzaniu podane w dokumencie 6720841872, ktore zawierajg

zatwierdzone przez nas produkty przeciw zamarzaniu.

» Srodki przeciw zamarzaniu nalezy stosowa¢ wytacznie zgodnie ze
specyfikacjami producenta, dotyczacymi np. minimalnego stezenia.

» Przestrzegac podanych przez producenta Srodka przeciw
zamarzaniu instrukcji dotyczacych regularnego sprawdzania
stezenia i Srodkow korygujacych.

Dodatki do wody grzejnej

[i]

Nieodpowiednia dodatki do wody grzejnej moga spowodowac
uszkodzenie Zrddta cieptaiinstalacji grzewczej lub spowodowac usterke
Zrodta ciepfa albo podgrzewacza c.w.u.

Stosowanie dodatkéw do wody grzejnej, np. srodka antykorozyjnego,
jest dozwolone wytacznie, jezeli producent dodatku poswiadczy, ze jest
on odpowiedni do wszystkich materiatéw zastosowanych w instalacji
grzewczej.

» Dodatki do wody grzejnej nalezy stosowac wytgcznie zgodnie z
podanymi przez producenta instrukcjami dotyczacymi stezenia,
regularnego sprawdzania stezenia i Srodkow korygujacych.

Dodatki do wody grzejnej, np. Srodki antykorozyjne, s3 wymagane

wytacznie w przypadku ciaggtego doptywu tlenu, ktéremu nie mozna

zapobiec innymi $rodkami.

Srodki uszczelniajace w wodzie grzejnej moga powodowac powstawanie
osaddow w zZrodle cieptai dlatego ich stosowanie nie jest zalecane.

Uzdatnianie wody
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Rys. 26 Wymagania dotyczgce wody do napetniania i uzupetniania w
dH do urzadzen o mocy < 50 kW
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Rys. 27 Wymagania dotyczgce wody do napetniania i uzupefniania w °fH
do urzadzeri o mocy < 50 kW

X Catkowita twardo$¢
y Maksymalna ilo$¢ wody zuzywana przez caty okres eksploatacji
kotta, w m®

A Mozna stosowaé nieuzdatniong wode wodociagowa.
B Stosowac catkowicie zdemineralizowana wode do napetnienia
i uzupetniania, o przewodnosci < 10 pS/cm.

Aby wystarczajaco uzdatni¢ wode, nalezy catkowicie zdemineralizowa¢
wode do napetniania i uzupetniania instalacji o przewodnosci

< 10 mikrosiemenséw/cm (< 10 pS/cm). Zamiast procesu uzdatniania
wody mozna takze zastosowaé rozdzielenie systemu bezposrednio za
Zrodtem ciepta, za pomocg wymiennika ciepta.

W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych uzdatniania wody
nalezy zwrdcic sie do producenta. Dane kontaktowe znajdujg sie na
tylnej okfadce niniejszej instrukcji obstugi.

Srodki przeciw zamarzaniu

[i]

Dokument 6 720 841 872 zawiera liste dozwolonych $rodkdéw przeciw
zamarzaniu. W celu zapoznania sie z informacjami mozliwe jest
wyszukanie dokumentu na naszej stronie internetowej. Adres strony
internetowej znajduje sie na odwrocie niniejszej instrukcji.

Dodatki do wody grzejnej

Stosowanie dodatkéw do wody grzewczej, np. srodka antykorozyjnego,
konieczne jest tylko w wypadku regularnego wprowadzania tlenu do
instalacji, ktremu nie mozna zapobiec w inny sposob.

]

Dodanie do wody grzejnej Srodkéw uszczelniajgcych moze prowadzi¢ do
powstawania osadéw w wymienniku ciepfa. Dlatego nie zaleca si¢ ich
stosowania.

$rodki w przypadku wody zawierajacej duzo kamienia
Aby zapobiec nadmiernemu wytrgcaniu sie kamienia i wynikajacym
z tego interwencjom serwisu:

Zakres twardosci Czynnosci zaradcze
wody

> 15°dH/25 °f/ » Ustawié temperature c.w.u. na wartos¢
2,5 mmol/l (twarda) nizsza niz 55 °C.
> 21°dH/37 °f/ Zalecenie:

3,7 mmol/l (twarda)  » zamontowa¢ instalacje uzdatniania wody.

Tab. 57 Srodki w przypadku wody zawierajacej duzo kamienia
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Instalacja

6 Instalacja

6.1  Wskazowki bezpieczenstwa dot. montazu

A\ Zagrozenie zycia wskutek wybuchu!

Ulatniajacy sie gaz moze doprowadzi¢ do wybuchu.

» Przed przystapieniem do wykonywania prac na elementach instalacji
gazowej zamkna¢ zawdr gazowy.

» Zuzyte uszczelki nalezy wymienié na nowe.

» Po wykonaniu prac na elementach instalacji gazowej przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci.

A\ Niebezpieczenstwo utraty zycia wskutek zaczadzenia!
Ulatniajace sie spaliny moga spowodowac zatrucie.

» Po wykonaniu prac na elementach instalacji odprowadzania spalin
przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci.

Wymiarowanie przewodu gazowego

» Natabliczce znamionowej sprawdzi¢ oznaczenie kraju przeznaczenia
oraz przystosowanie do rodzaju gazu dostarczanego
z przedsigbiorstwa gazowniczego (- rozdziat 2.8, strona 4).

» Uwzgledni¢ maksymalng znamionowa moc cieplng ogrzewania
lub przygotowania c.w.u zgodnie z danymi technicznymi.

» Okresli¢ srednice nominalng doprowadzenia gazu.

» W przypadku gazu ptynnego: W celu ochrony urzadzenia przed zbyt
wysokim ci$nieniem zamontowac regulator cisnienia z zaworem
bezpieczenstwa.

6.2 Montaz

6.2.1 Montaz urzadzenia

WSKAZOWKA

Szkody materialne wskutek nieprawidtowego montazu!

W wyniku nieodpowiedniego montazu urzadzenie moze spasc ze sciany.

» Zamontowad urzadzenie na $cianie nosnej, do ktorej urzadzenie
moze przylegac¢ na catej powierzchni.

» Uzywad tylko Srub i kotkow wiasciwych dla typu $ciany i cigzaru
urzadzenia.

» Sprawdzi¢, czy Sciana ma wystarczajaca nosnos¢ do montazu
urzadzenia. Sciana musi udzwigna¢ urzadzenie.

» W razie koniecznosci wykona¢ mocniejsza konstrukcje.

» Wybra¢ pozycje montazu.

» Korzystajac z szyny do zawieszania i poziomicy zaznaczy¢ otwory do
wywiercenia [1].

» Wywierci¢ otwory odpowiednio do wielkosci kotkow [2].

» Wiozy¢ dotaczone kotki w wywiercone otwory [3].
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» Szyne do zawieszania zamontowac poziomo za pomocg
2 dotaczonych wkretow [4].

10011604-001

Rys. 28 Montaz szyny do zawieszenia

» Korzystajac z pomocy drugiej osoby podnies¢ urzadzenie za strone
przednig oraz spodnig i zawiesi¢ na szynie.

6.2.2 Montaz podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u.

(Tylko przy GB192i.2-30 T4A0SW H.)

» Usunac opakowanie.

» Unie$¢ podgrzewacz chwytajac za przednia i dolng czesé.

» Zawiesi¢ podgrzewacz w szynie do zawieszania po prawej stronie
urzadzenia.

» Naszynie do zawieszania znajduja sie oznaczenia [1].

Q
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0010023350-002

Rys. 29 Oznaczenie pozycji podgrzewacza pojemnosciowego c.W.u.

» Wypoziomowac podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. za pomoca
$ruby nastawczej [3] = 37 na tej samej wysokosci co urzadzenie.
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6.2.3 Instalacja czujnika temperatury zewnetrznej
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Rys. 30 Miejsce instalacji czujnika temperatury zewnetrznej (w przypadku regulacji wg temperatury zewnetrznej z uwzglednieniem temperatury
w pomieszczeniu lub bez)

6.3  Podtaczenie hydrauliczne

Przygotowanie sieci rurowej
Zanieczyszczenia w rurociggach mogg uszkodzi¢ kociot.

» Przed podfgczeniem sie¢ rurowg przedmuchac.

WSKAZOWKA
Uruchomienie bez wody doprowadzi do uszkodzenia kotta!
» Kociot uzytkowac tylko napetniony woda.
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Instalacja

0010047141-002

Rys. 31 GB192i.2 przytacza po stronie gazowej oraz wodnej (osprzet
dodatkowy)

[1]  Przytacze gazowe R1/2 (R3/4 przy 50 kW)
[2]  Odptyw kondensatu DN30

[3] Zasilanie podgrzewacza G3/4

[4]  Powrdt podgrzewacza G3/4

[5] Zasilanie instalacji grzewczej G1

[6] Powrdt instalacji grzewczej G1

0010047141-002

Rys. 32 GBH192i.2 przytacza po stronie gazowej oraz wodnej (osprzet
dodatkowy)

[1]  Przytacze gazowe R1/2 (R3/4 przy 50 kW)

[2]  Odptyw kondensatu DN30

[3] Zasilanie podgrzewacza G3/4

[4] Powrdt podgrzewacza G3/4

[5] Zasilanie instalacji grzewczej G1

[6] Powrdt instalacji grzewczej G1

[7] Zasilanie z bufora G1

[8] Dodatkowe przytacze powrotu z bufora dostepne jako osprzet
dodatkowy G1

6.3.1 Podliaczenie przewodow rurowych

Podtaczenie zaworu bezpieczenstwa
Nie ma potrzeby montowania zewnetrznego zaworu bezpieczenstwa,
poniewaz w urzadzeniu jest juz wbudowany taki zawor.

Cyrkulacja wody grzewczej
Obejscie w instalacji grzewczej nie jest wymagane.
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Podtaczenie zewnetrznego podgrzewacza pojemnosciowego

W przypadku urzadzenia z wewnetrznym zaworem 3-drogowym

WSKAZOWKA

Uszkodzenie kotta.

W przewodach przytaczeniowych podgrzewacza pojemnosciowego nie

mogg znajdowac sie zadne zawory zwrotne.

» Jezeli wystepuje: usungc zawor zwrotny z przewoddw
przytaczeniowych podgrzewacza pojemnosciowego.
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Rys. 33 Przyktad zastosowania z regulacjg wg temperatury zewnetrznej
i podgrzewaczem pojemnosciowym

[1]  Urzadzenie

[2]  Zawdr bezpieczenstwa

[3] Gaz

[4] Zasilanie napigciem 230V

[5] Naczynie wzbiorcze

[6] Zawor serwisowy (zestaw HKA)

[7]  Zawor termostatyczny

[8] Pomieszczenia

[9] Czujnik temperatury zewnetrznej

[10] Regulator, wg temperatury zewnetrznej
[11] Podgrzewacz pojemno$ciowy c.w.u.
[12] Czujnik temperatury cieptej wody w podgrzewaczu

W przypadku urzadzenia bez wewnetrznego zaworu 3-drogowego
(tylko 50 kW)

W takim przypadku nalezy zastosowac zewnetrzny zawér 3-drogowy
[2]. Zawdr 3-drogowy musi zosta¢ podtgczony w nastepujacy sposob:
+ AB: zasilanie

+ A:zasilanie podgrzewacza

+ B:zasilanie instalacji grzewczej.
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Instalacja

Urzadzenie jest wyposazone seryjnie we wbudowany uktad regulacji
priorytetu podgrzewacza.
» Zawor 3-drogowy [2] i czujnik temperatury podgrzewacza [1]
(osprzet) podfaczy¢ do urzadzenia - rozdziat 6.5.3, str. 25
i schemat potaczen, rozdziat 13.5, str. 55.

A

0010053278-001

Rys. 34 Montaz zewnetrznego zaworu 3-drogowego (230 V)

[1]  Czujnik temperatury zasobnika

[2]  Zewnetrzny zawér 3-drogowy (w przypadku braku wewnetrznego
zaworu 3-drogowego)

[3] Naczynie wzbiorcze

[4]  Zawor napetniajaco-spustowy

[5] Zawor serwisowy (zasilanie instalacji ogrzewczej)

[6] Zawor serwisowy (powrdt z instalacji ogrzewczej)

[7] Zasilanie

[8] Powrdt

[9] cw.u.

[10] Wodazimna

[11] Pompac.o., maks. 250 W (230 Vc) (jezeli nie wystepuje
wewnetrzna pompac.o.)

GBH dodatkowe przytacze powrotu z bufora dostepne jako osprzet
dodatkowy

Jezeli zamontowane jest dodatkowe przytacze, mozna podtaczy¢
dodatkowy bufor z odnawialnego zrédta.
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Rys. 35 GBH przykfad zastosowania z podgrzewaczem
pojemnosciowym w charakterze Zrédfa odnawialnego.

[1] GBHurzadzenie

[2]  Jednostka wewnetrzna

[3] Podgrzewacz pojemno$ciowy c.w.u.
[4] Instalacjasolarna
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6.3.2 Podiaczenie przewodow rurowych T40S

Podtaczenie potaczen rurowych podgrzewacza pojemnosciowego

c.w.u.

» Lekko nasmarowac uszczelki gumowe rury zasilania i powrotu
podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u.

» Zamontowac rure zasilania [1] bez naprezen na przytgczu zasilania
podgrzewacza i na ptytowym wymienniku ciepta w podgrzewaczu.

» Zamontowac rure powrotu [2] bez naprezen na przytgczu powrotu
podgrzewacza i na ptytowym wymienniku ciepta w podgrzewaczu.

0010048661-001

Rys. 36 Potgczenie podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u.
z urzadzeniem

[1] Rurazasilania
[2]  Rurapowrotu

Podtaczenie rur wody cieptej i zimnej

» Srubunek z pierécieniem zaciskowym @ 15 mm na %" przykreci¢ do
podfaczenia cieptej wody [1] pojemnosciowego podgrzewacza
C.w.u.

> Grupe bezpieczenstwa zimnej wody (zabezpieczenie
nadci$nieniowe z wbudowanym zaworem zwrotnym) zamontowac
w przewodzie wody zimnej. Maksymalne ci$nienie zadziatania nie
moze przekraczac 8 baréw. W ten sposdb instalacja c.w.u. zostaje
zabezpieczona przed wysokim ci$nieniem.

» Srubunek z pierécieniem zaciskowym @15 mm na %" przykreci¢ do
podfaczenia cieptej wody [2] pojemnosciowego podgrzewacza
C.W.u.
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Rys. 37 Przytgcza wody Zbiornik na cieptg wodg o pojemnosci 40/

[1]  c.w.u.(15mm)
[2] Wodazimna (15mm)
[3] Srubaregulacyjna

Napefnianie syfonu kondensatu

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo utraty zycia wskutek zaczadzenia!

Przy niewypetnionym syfonie kondensatu mogg ulatniac sie trujace
spaliny.

» Poprzez rure spalinowa napetnic syfon kondensatu ok. 250 ml wody.
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0010047140-001

Rys. 38 Napetnianie syfonu kondensatu woda

6.4  Napehnianie instalacji i przeprowadzanie proby
szczelnosci

Napetnianie i odpowietrzanie obiegu c.w.u.

» Otworzy¢ zawor wody zimnej [4], a nastepnie otworzy¢ punkt
czerpalny c.w.u. do momentu wyptyniecia wody.

» Sprawdzi¢ miejsca potagczen pod katem szczelnosci (ciSnienie
probne: maks. 10 bar).

Napetnienie i odpowietrzenie obiegu grzewczego

» Nastawic cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego na statyczng
wysoko$¢ instalacji grzewczej.

» Otworzy¢ zawory grzejnikowe.

» Otworzy¢ zawor na zasilaniu instalacji grzewczej [1] oraz zawor na
powrocie instalacji grzewczej [5].

» Napetni¢ instalacje grzewcza do ci$nienia od 1 do 2 baréw.

Odpowietrzy¢ grzejniki.

» Otworzy¢ odpowietrznik (- rysunek 5, strona 7) i po

odpowietrzeniu ponownie go zamknac.

Ponownie napetni¢ instalacje ogrzewcza do ci$nienia 1-2 bar,

nastepnie zamkna¢ zawor napetniajaco-spustowy.

Pozostawi¢ pompe c.0. wigczong na 30 sekund (= rozdziat 8).

Wytaczy¢ i odpowietrzy¢ pompe c.o.

Powtorzy¢ trzykrotnie ostatnie dwa kroki.

Sprawdzi¢ miejsca potgczen pod katem szczelnosci (cisnienie

probne: maks. 2,5 bara na manometrze).

v
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Sprawdzenie szczelnosci przewodu gazowego

» Ochrona armatury gazowej przed uszkodzeniem w wyniku
nadmiernego cisnienia: zamkna¢ zawor gazowy [3].

» Sprawdzi¢ miejsca potaczen pod katem szczelnosci (ci$nienie
probne: maks. 150 mbar).

» Obnizyc¢ cisnienie.

6.5  Podtaczenie elektryczne

6.5.1 Wskazowkiogdlne

/\\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie dla zycia spowodowane przez prad elektryczny!

Dotkniecie elementéw elektrycznych znajdujacych sie pod napieciem

moze spowodowaé porazenie pradem.

» Przed przystapieniem do prac przy elementach elektrycznych nalezy
odtaczy¢ wszystkie fazy zasilania (za pomoca bezpiecznika badz
wytacznika automatycznego) i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
wigczeniem.
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» Przestrzegac Srodkéw bezpieczenstwa wg aktualnych przepiséw
krajowych i miedzynarodowych.

» W pomieszczeniach z wanng lub prysznicem: podtaczy¢ urzadzenie
do wytacznika réznicowo-pradowego.

» Do przytacza sieciowego urzadzenia nie podtaczaé zadnych
dodatkowych odbiornikow.

6.5.2 Podtaczanie urzadzenia

Podtaczenie mozliwe wytgcznie poza strefami ochronnymi 1i 2 (>
rysunek 24, strona 18).

> Wiozy¢ wtyczke sieciowa do gniazdka z zestykiem ochronnym.

]

Uszkodzony kabel sieciowy mozna wymieni¢ na nowy kabel oryginalny
(= Katalog cze$ci zamiennych). Montazu moze dokonac wytgcznie
instalator wyspecjalizowany w zakresie instalacji elektrycznych.

6.5.3 Podtaczenie zewnetrznego osprzetu dodatkowego

/I\ OSTRZEZENIE

Zagrozenie zycia spowodowane przez prad elektryczny!

Przytacza PCO, PW1iPW?2 s3 przytaczami 230 V. Przytacza PCO, PW1i

PW?2 znajda sie pod napieciem, gdy tylko do urzadzenia zostanie

podfaczone napigcie sieciowe.

» QOdtaczyé wszystkie fazy zasilania (za pomoca bezpiecznika badz
wyfgcznika nadmiarowo-pradowego) i zabezpieczyc¢ przed
niezamierzonym ponownym wigczeniem.

]

W przypadku regulacji wg warunkéw pogodowych zastosowaé czujnik
temperatury zewnetrznej. Dla systemu regulacji czujnik temperatury
zewnetrznej jest podtaczany do urzadzenia §() T1.

» Opuscic¢ sterownik (= rysunek 39).
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» Otworzy¢ sterownik. » Aby zapewnic ochrone przed woda bryzgowa (IP): uchwyt
odcigzajacy wycigé odpowiednio do $rednicy przewodu.

0010019570-001

Rys. 40 Dopasowywanie uchwytu odcigzajgcego do Srednicy kabla

» Poprowadzic¢ kabel przez uchwyt odciazajacy.
» Podtaczy¢ kabel do listwy zaciskowej dla zewnetrznego osprzetu
dodatkowego (= rysunek 41).

» Zabezpieczy¢ kabel na uchwycie odcigzajacym.

- . /
4’{ \\\Q‘ N
\mean e

\s==\ =< U

0010044835-001

Rys. 39 Otwieranie sterownika

Otwarcie sterownika umozliwia dostep do podtaczenia elektrycznego
panelu obstugi.
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Rys. 41 Listwa zaciskowa dla zewnetrznego osprzetu dodatkowego
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Buderus

Napiecie sieciowe Wytacznik gtowny

Przytacze zasilania Zewnetrzne zasilanie elektryczne

Przytacze zasilania Zewnetrzne moduty (przetaczane za pomoca wytacznika gtéwnego)

Brak funkgji

Brak funkcii

Brak funkgji

Podtaczenie do sieci pompy » W menu serwisowym wprowadzi¢ ustawienia w punkcie Ustawienia systemowe OG1 na

cyrkulacyjnej lub pompy c.o. (maks.

100 W) za sprzegtem hydraulicznym w
obiegu grzewczym bez zmieszania
Podtaczenie sieciowe pompy fadujacej »
zasobnik (maks. 100 W) lub
zewnetrznego zaworu 3-drogowego (ze »
sprezyna powrotna)

Czujnik temperatury zasobnika >

Zewnetrzny czujnik temperatury >
zasilania (np. czujnik sprzegta >
hydraulicznego)

Czujnik temperatury zewnetrznej >

Automatyczne urzadzenie napetniajace »

urzadz. grzewcz. > Zamontowano, pompa OG1 za sprzegtem.

W menu serwisowym dokonac ustawien w punkcie Ustawienia systemowe> C.w.u. w
urzadzeniu grzewczym.

Podtaczy¢ pompe fadujaca zasobnik lub zewnetrzny zawdr 3-drogowy w taki sposdb, aby
w stanie bezpradowym obieg grzewczy byt otwarty.

Podtaczanie czujnika temperatury zasobnika (nie dla T40S).

Podtaczy¢ zewnetrzny czujnik temperatury zasilania.
W menu serwisowym wprowadzi¢ ustawienia w punkcie Ustawienia systemowe>
Uruchomienie > Sprzegto hydrauliczne.

Podtaczy¢ czujnik temperatury zewnetrznej.

Zasilanie elektryczne automatycznego urzagdzenia napetniajacego
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0) Zewnetrzny zestyk przetaczajacy,

21 temperaturowe dla ogrzewania
podtogowego, stan w chwili dostawy

W przypadku podtgczenia kilku zabezpieczer zewnetrznych, jak np. TB 1, i pompy

3 bezpotencjatowy (np. zabezpieczenie ' kondensatu nalezy wigczyc je szeregowo.

Zabezpieczenie temperaturowe w instalacjach ogrzewczych tylko z ogrzewaniem
podtogowym i bezposrednim podtaczeniem hydraulicznym do kotta: W przypadku

zmostkowany). Bezpotencjatowy, nie  zadziatania zabezpieczenia temperaturowego nastepuje przerwanie trybu grzania

nadaje sie do 230 V.

» Zdjaé mostek.

i przygotowania c.w.u.

» Podtaczy¢ zabezpieczenie temperaturowe.

Pompa kondensatu: W przypadku nieprawidtowego odptywu kondensatu nastepuje
przerwanie trybu grzania i przygotowania c.w.u.

» Zdja¢ mostek.

» Podtaczyc zestyk do wytaczania palnika (bezpotencjatowy).
» Wykonac przytacze zewnetrzne 230 V AC.

Regulator temperatury wi./wyt.

_E_ (bezpotencjatowy)
21
Buderus

W Zewnetrzne urzadzenie obstugowe/

BUS zewnetrzne moduty z 2-przewodowg

2[1 magistralg BUS

Bezpiecznik
SAF

Przytacze podgrzewacza
,° 2@ 4115. s!ﬁ:! pojemnosciowego T40S, bufora wody
:59\,3 cieptej GBH, automatycznego
urzadzenia napetniajgcego

Tab. 58 Listwa zaciskowa na zewnetrzny osprzet dodatkowy

Przytacze elektryczne automatycznego zaworu napetniajacego

Przytacze w przypadku urzadzer systemowych/urzadzen wyfacznie
grzewczych

Poprowadzi¢ dotaczony kabel od automatycznego zaworu
napetniajacego do listwy zaciskowej. Podtaczy¢ nastepujace czesci do
urzadzenia:

» Biatg wtyczke [1] podtaczy¢ do biatego gniazda X0100.

» Biate i brgzowe przewody podtaczy¢ do czerwonej wtyczki [2].

@1 c@@

8 1
§ &8 &|(8 nj@® —~-| B
Wi| 10 | T1 LFO |3 11| Bus X0119 Xo0100
2J1]2]1 2J1 2121 2J1]2]1

0010053289-001

Rys. 42 Podtgczanie automatycznego zaworu napetniajagcego dla
urzadzen systemowych/urzadzen wytacznie grzewczych

[1]  X0100 wtyczka biata

[2]  Czerwony zacisk przytaczeniowy automatycznego urzadzenia
napetniajgcego

[3] Dodatkowe przytacze 9V
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» Podfaczy¢ dwupozycyjny regulator temperatury wt./wyt. lub bezpotencjatowe
zapotrzebowanie na ciepto.

W sprawie zastosowania regulatora temperatury zat/wyt nalezy zwrécic sie do serwisu

» Podtaczy¢ przewdd komunikacyjny.

Bezpiecznik zapasowy znajduje sie po wewnetrznej stronie pokrywy.

» GB192i.2-30 TA0SW H Przytacze czujnika temperatury wody zimnej i cieptej oraz
czujnika ilosci wody.

» Przytacze GBH czujnika temperatury wody zimnej i cieptej oraz czujnika ilosci wody.

» Zasilanie 9 V dla demineralizacji w automatycznym urzadzeniu napetniajgcym.

Przystosowanie urzadzen GBH192i.2 do energii ze zrodet

odnawialnych

Listwa zaciskowa jest wyposazona w kabel. Poprowadzi¢ dotaczony

kabel od automatycznego zaworu napetniajgcego do listwy zaciskowej.

Podtaczy¢ nastepujace czesci do urzadzenia:

> Biate i brgzowe przewody podtaczy¢ do pomaraniczowej wtyczki [3].

> Potaczyc¢ biatg wtyczke [5] automatycznego zaworu napetniajgcego
z biatg wtyczka [4].

=
OPOOO0O
4

1
® -
ﬂrw[% iroi ﬂT1Cr LToX' (E 1 E Xoi19 Q X010
2[1

21 2121 N

0010053291-001

Rys. 43 Podfgczanie automatycznego zaworu napetniajacego dla
urzadzert GBH192i.2-1

[1]  Wtyczka X100 (wystepuje)

[2]  Wtyczka nie jest uzywana

[3] Czerwony zacisk przytaczeniowy automatycznego urzadzenia
napetniajgcego

[4] Przytacze X1009V

[6] Przytacze 9V dla demineralizacji w automatycznym urzadzeniu
napetniajgcym
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GB192i.2-30 T40SW H

Listwa zaciskowa jest wyposazona w kabel. Poprowadzi¢ dotgczony
kabel od automatycznego zaworu napetniajacego do listwy zaciskowe;.
Podtaczy¢ nastepujace czesci do urzadzenia:

» Biate i bragzowe przewody podtaczyé do pomaranczowej wtyczki [3].

» Potaczyc biata wtyczke [5] kabla przedtuzajacego X0100 z biatg
wtyczka [4] kabla automatycznego zaworu napetniajgcego.

0010053292-001

Rys. 44 Podfgczenie pojemnosciowego podgrzewacza c.w.u.

[1] X0100 wtyczka biata

[2] Biata wtyczka nie jest uzywana

[3] Czerwony zacisk przytaczeniowy automatycznego urzadzenia
napetniajgcego

[4] Przytacze X1009V

[5] Przytacze 9V dla demineralizacji w automatycznym urzadzeniu
napetniajgcym

6.6  Montaz (demomntaz) Connect-Key

]

Connect-Key pozwala na korzystanie z dodatkowych funkcji urzadzenia
(= Instrukcja montazu i obstugi Connect-Key).

» Podfaczyc¢ Connect-Key.
Connect-Key zostaje automatycznie zabezpieczony.
[1] LED miga na zielono.

1. 2.

]

0010044798-001

Rys. 45 Potozenie gniazda

[i]

W trybie normalnym LED wytacza sie w celu oszczednosci energii po
+ 1 minucie.

Buderus Logamax plus GB192i.2 - 6721875077 (2025/02)

0010049479-001

Rys. 46 Demontaz Connect-Key

» Pociagnac dzwignie do tytu [1].

Wiecej informacji na temat statusu diody LED = Instrukcja montazu i
obstugi Connect-Key.

6.7 Montaz (demontaz) obudowy

[i]

Przednig obudowe zabezpieczy¢ na dole $rubg przed niepowotanym
zdjeciem (zakres dostawy; bezpieczenstwo elektryczne).

» Obudowe zawsze zalezy zabezpieczad ta Sruba.

0010047071-001

Rys. 47
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Uruchomienie

? 0010041372-001

7 Uruchomienie

WSKAZOWKA
Uruchomienie bez wody prowadzi do uszkodzenia urzadzenia!
» Urzadzenie uzytkowac tylko po napetnieniu woda.

» Sprawdzi¢ ci$nienie napetniania instalacji.

» Otworzy¢ wszystkie zawory serwisowe.

» Otworzy¢ zawor gazowy.

» Otworzy¢ odpowietrznik i po odpowietrzeniu ponownie go zamknac.

7.1  Przeglad panelu obstugi

Rys. 48 Montaz (demontaz) obudowy

30

A

|

= @) Qg 10°C ®

26° SSS Auto

Heizen
6 218 T®
Warmeerzeuger Wunschtemperatur
Druck: 2.1 bar

4;%’ ? L )

0010039830-001

Rys. 49 Panel obstugi

[1] Menu

[2] Status systemu

[3] Aktualnatemperatura zewnetrzna
[4] Pomoc

[5] Nastepnastrona

[6] Aktualnastrona

[71  Trybkominiarza

7.2 Umieszczanie naklejek klasyfikacji CLV na
urzadzeniu

Jesli urzadzenie jest podtgczone do zbiorczego systemu CLV,
urzadzenie i system CLV muszg by¢ oznaczone naklejkg z ikona.

> Nalezy umiesci¢ naklejke z ikong urzadzenia na panelu przednim i, w
razie potrzeby, sprawdzi¢ poprawnos¢ klasyfikacji urzadzenia.

Dodatkowo w przypadku systemu C(10)3(x)

System CLV C(1) musi by¢ oznaczony tabliczka znamionowa
przymocowang do szybu. Tabliczka znamionowa dostarczana jest przez
producenta systemu CLV.

» W przypadku braku informacji prosimy skontaktowac sie z
producentem systemu CLV.

Dodatkowo w przypadku systemu C(13)3(x)

> Nalezy umiesci¢ naklejke z ikong wydalania spalin na szachcie i, w
razie potrzeby, sprawdzi¢ poprawnos¢ klasyfikacji urzadzenia.

Dodatkowo w przypadku systemu C(14)3(x)

» Nalezy umiescic¢ naklejke z ikong wydalania spalin na szachcie i, w
razie potrzeby, sprawdzi¢ poprawno$c¢ klasyfikacji urzadzenia.
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7.3  Wiaczanie urzadzenia
» Wigczy¢ urzadzenie.

]

Jezeli po wigczeniu na wyswietlaczu pojawi sie Program
napetn.syfonu, syfon kondensatu w urzagdzeniu jest napetniany. Dalsze
informacje znajduja sie w rozdziale 7.4 "Program napetniania syfonu".

» Przy pierwszym witgczeniu urzadzenia: wybrac zadany jezyk z listy
jezykéw i potwierdzic.
Ustawienie jezyka mozna w kazdej chwili zmieni¢ w punkcie menu
Jezyk.

7.4 Program napetniania syfonu

Program napetniania syfonu uruchamia sie automatycznie:

+  po wtaczeniu urzadzenia na wytgczniku gtéwnym,

« jesli palnik nie byt uzywany przez 28 dni,

+ po przestawieniu trybu pracy z letniego na zimowy,

po zresetowaniu urzadzenia do ustawien podstawowych.

W programie napetniania syfonu urzadzenie jest przez 15 minut
utrzymywane na matej mocy cieplnej. Otwarcie trybu kominiarza
przerywa program napetniania syfonu.

8 Ustawienia w trybie serwisowym

Menu serwisowe umozliwia ustawienie i sprawdzenie wielu funkcji
instalacji i urzadzen.

8.1  Obstuga menu serwisowego

Otwieranie menu serwisowego
» Nacisnac¢ przycisk = tak dtugo, az pojawi sie menu serwisowe (ok.
5 sekund).

Wybor lub ustawianie wartosci

» W celu wyboru punktu menu przewija¢ menu serwisowe.

» Otworzy¢ wybrany punkt menu.

» Wybrac¢ wartosc z listy (np. typ systemu grzewczego).

-lub-

» Ustawi¢ wartos$¢ (np. temperature) i potwierdzi¢ ustawienie.

» Aby wrdci¢ do nadrzednego poziomu menu, nacisngé przycisk €.

Zamykanie menu serwisowego

» Nacisnac przycisk €O tyle razy, az pojawi sie pierwszy poziom menu
serwisowego.

» Nacisna¢ przycisk 9

Dokumentowanie ustawien

Naklejka ,,Ustawienia w menu serwisowym® (zakres dostawy) utatwia
przywrécenie indywidualnych ustawien po zakofczeniu prac
konserwacyjnych.

» Whpisac zmienione ustawienia.

» Umiescic¢ naklejke w widocznym miejscu na urzadzeniu.

8.2  Przeglad menu serwisowego
Punkty menu odpowiadaja podanej ponizej kolejnosci. Domysine
ustawienia fabryczne sa wyrdznione.

[i]

Zaleznie od instalacji grzewczej i zainstalowanych komponentéw nie
wszystkie menu sg wyswietlane.

Buderus Logamax plus GB192i.2 - 6721875077 (2025/02)

Rys. 50 Symbol menu w menu gtéwnym u géry po lewej stronie

Ustawienia systemowe
Start analizy systemu
Uruchomienie(~> tabela 60)
Kociot kondensacyjny(-> tabela 61)
Grzanie(-> tabela 62)
System c.w.u. | (wewn.) | System c.w.u. | (zewn.)(=> tabela 63)
Solar!)
Ustawienia podstawowe
Diagnoza
Kontrole dziatania
Status roboczy - usterki
Dane kontakt. instalatora
Dane monitorowane
Kociot kondensacyjny
Informacja o instalacji
Obieg grzewczy 1 -4
System c.w.u. | (wewn.) | System c.w.u. | (zewn.)
Solar
Komponenty systemowe
Wiacz tryb demo

1) Menu jest wyswietlane tylko w potaczeniu z modutem solarnym.
Tab. 59 Menu Serwis

8.2.1 Menu Ustawienia systemowe

Sprzegto hydrauliczne
Nie zamontowany
Zamontowano, czujnik w urzadzeniu grzewczym
Zamontowano, czujnik w urzadzeniu grzewczym
Zamontowano, czujnik w module
Zamontowano, brak czujnika
C.w.u. w urzadzeniu grzewczym
Nie zamontowany
Zamontowano, zawor 3-drogowy
Zamontowano, pompa fadujaca za sprzegtem
Zamontowano, pompa tadujaca zasobnik
0G1 na urzadz. grzewcz.
Nie zamontowany
Zamontowano, tylko pompa systemu
Zamontowano, pompa 0G1 za sprzegtem
Pompa systemowa
Nie zamontowany
Zamontowany
Sytuacja montazowa
Dom jednorodzinny
Dom wielorodzinny
Obieggrz.1-4
Nie zamontowany
Do zrodta ciepta
Na module
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Uruchomienie
Systemc.w.u. 1
Nie zamontowany
Do zrodta ciepta
Zewn. modut c.w.u.
Swieza woda
System c.w.u. 2
Nie zamontowany
Zewn. modut c.w.u.
Solarl)
Nie zamontowany
Zamontowany

1) Menu jest wyswietlane tylko w potaczeniu z modutem solarnym.

Tab. 60 Menu Ustawienia systemowe > Uruchomienie

Kociot kondensacyjny

Grzanie
Wigcz tryb grzania: Tak | Nie
Max. temp. zasilania: 30 ... 65 ... 85°C
Max. moc grzewcza: w zalezno$ci od wtyczki kodujacej
Interwat czasu blok. cyklu: 3 ... 10 ... 60 min
Roznicatemp. zat.:-2 ...-6 ... -15K
Roznicatemp.wyt.:2...6... 15K
C.w.u.
Wigcz podgrzewanie c.w.u.: Tak | Nie
Max. moc podgrz. c.w.u.: ... 100%
Praca zmienna z ogrzewaniem: Tak | Nie
Pompa
Char. wykreslna pompy
Sterowanie mocg

Sterowanie delta-P 1: (100 mbar) ... 2 (150 mbar) ... 7
(400 mbar)

Sposdb regul.
Zadanie ciepta
Oszczedn. energii
Czas trwania dobiegu: 24 h|[1...2...60 min
Modulacja dobiegu: 10 ... 100 %
Czas zabl. dlazew. z. 3-dr.:0... 240 s
Cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego: 0,5 ... 1,2V lub
1,5 bara
Zamontowany zawor bezpieczenstwa: 3 bary (4 i 6 barow)
Optymalna wartos¢ ci$nienia roboczego: 1,29...1,7...2,0 baréw
-lub-
1,51..2,0..2,3 bara
Cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego: +0,5 bara
Funkcje specjalne
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Kociot kondensacyjny

Tryb odpowietrzania
Wyt
Automatyczny
Trwale wi.
Program napetn.syfonu
Wyt.
WH. (z min. moca urzadzenia grzewczego)
W1, (z minimalng moca grzewcza)
Zawér 3-drogowy w potozeniu Srodkowym: Tak | Nie
Automatyczne napetnianie
Nie zainstalowano
Cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego: 0,5 ... 1,22) lub
1,5 bara
Zamontowany zawor bezpieczenstwa: 3 bary
Optymalna warto$¢ cisnienia roboczego;cisnienie wstepne
+0,5 bara
Wielkos¢ instalacji grz.: mata (<8 grzejnikow) | $rednia (8-15
grzejnikdw) | duza (>15 grzejnikow)
Maks. czas trwania napetniania
Uruchom napetnianie recznie

Automatyczne uzupetnianie: Wiacz | Reset

Funkcja zapewnia utrzymanie ci$nienia roboczego. W
przypadku spadku ci$nienia roboczego ponizej ustawionej
warto$ci otwiera sie zawdr napetniajacy az do osiagniecia
ustawionej warto$ci zadanej ci$nienia.

W celu zabezpieczenia np. przed wyciekiem zawdr
napetniajacy zamyka sie, gdy

 nie mozna zmierzy¢ wzrostu cisnienia

- ustawiony czas napetniania zostaje przekroczony

Konserwacja
Wskazanie serwisowe
Wyt
Po czasie pracy palnika
Po czasie trwania pracy
Wg daty
Zresetowac wskazanie serwisowe?: Tak | Nie
Wart. graniczne
Max. temp. zasilania: 30 ... 65 ... 88°C
Max. temp. c.w.u.: 35...60...80°C
Min. moc palnika (w zaleznosci od wtyczki kodujacej)
Tryb awaryjny: Tak | Nie
Temp. zadana zasilania w trybie awaryjnym: 30 ... 82 °C
Zresetowac czasy pracy?: Tak | Nie

1) Minimalne ci$nienie robocze (ci$nienie wstepne naczynia wzbiorczego): po
osiagnieciu tej wartosci automatyczne napetniania zostaje uruchomione
i zatrzymane przy ci$nieniu >0,5 bara.

2) Minimalne ci$nienie robocze (cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego): po
osiagnieciu tej wartosci automatyczne napetniania zostaje uruchomione
i zatrzymane przy ci$nieniu >0,5 bara.

Tab. 61 Menu Ustawienia systemowe > Kociot kondensacyjny

Temp. zewn.
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Ustawienia w trybie serwisowym

Min. temp. zewn.: -35...-10... 10°C
Ttumienie rodz. bud.
Brak
Lekki
Sredni
Ciezki
Obieg grzewczy 1
Widok zaawansowany: Tak | Nie
Sterowanie zdalne
Buderus
RC100H
RC100H
RC120RF
RT800
Pojed. pomiesz.
Typinstal. grzewczej 0G1
Grzejniki
Konwektory
Ogrzewanie podtogowe
Max. temp. OG1: (w zaleznosci od typu systemu grzewczego
obiegu grzewczego)
Obieg grzewczy ze zmieszaniem: Tak | Nie
Sposab regul.
wg temperatury zewnetrznej
Temp. zewn. z punktem poczatkowym
Sterowanie wg temp. w pomieszczeniu
Staty obieg grzewczy
Min. temp. zasilania:
Nie zastosowano
Zastosowano: 10 ... 60°C
Krzywa grzania OG
Ochrona p. zamarz.
Wyt.
Temp. pomieszczenia
Temp. zewn.
Temp. pomieszczenia i zewn.
Temp. gr. ochr. p. zamarz.

Ponizsze menu sa wySwietlane tylko wtedy, gdy Widok zaawansowany
jest ustawione na Tak.

Sposob obnizenia
Prog temp. zewnetrznej
Prog temp. pomieszczenia (wyswietla sie tylko wtedy, gdy
Sposadb regul. jest ustawiony na Sterowanie wg temp. w
pomieszczeniu)

Tryb ograniczony
Prog temp. zewnetrznej:-20...0... 10°C
Grzanie state ponizej: Wt. | Wyt.
Przy ustawieniu W+.-30 ... 10°C
Wptyw temp. w pom. OG: Wt. | Wyk.
Przy ustawieniuWt.1...3...5K
Whptyw solarny: Wi. | Wyt.
Przy ustawieniu Wt.: =1 ... ustawia sie -5 K.
Korekta temp.pomiesz.:-5...0...5°C
Szybko
Sredni
Inercj.

Buderus Logamax plus GB192i.2 - 6721875077 (2025/02)

Tryb oszczedny pompy: Tak | Nie
Wykrywanie otwartych okien: Tak | Nie
Priorytet c.w.u.: Tak | Nie

Tab. 62 Menu Ustawienia systemowe > Grzanie

System c.w.u. | (wewn.) - Il | System c.w.u. | (zewn.) ... Il

Widok zaawansowany: Wt. | Wyt.
Temperatura
Temperaturamax.: 35...80°C
Komfort: 35...60...80°C
Eko:35...45...80°C
Dodatkowa c.w.u.: 30 ... 60 ...80°C
Dostepnosé c.w.u.
Eko
Komfort
Dezynfekcja termiczna
Automatyczny | Wyt.Tak | Nie
Codziennie / dzien tygodnia (wyswietla sie tylko wtedy, gdy widok
zaawansowany jest ustawiony na Wt.)
Poniedziatek
Wtorek

Niedziela
Codziennie

Czas rozpoczecia

Temperatura: 60 ...70...80°C

Uruch. recznie teraz: Tak | Nie

Zakoncz teraz recznie: Tak | Nie
Codzienne nagrzewanie

Aktywuj

Czas rozpoczecia: 00:00 ... 02:00 - 23:59

Temperatura: 60 ... 70°C
Pompa cyrk.: Zakoricz teraz recznie: Tak | Nie
Tryb pracy pompy cyrkulacyjnej

Wt.

Wyt.

Wg. harm. c.w.u.

Wiasny program czasowy
Czestotliwo$¢ wiaczania: 1 ... 2 ... 6 runs/h
Roznicatemp. zat.: -5 ... -20K
Uruch. pom. faduj. zasobnik: Tak | Nie
Przesuniecie temperatury zasilania: 5 ... 20 ... 40 K

Tab. 63 Menu Ustawienia systemowe > System c.w.u. | (wewn.) ... Il |
System c.w.u. | (zewn.)... I

8.2.2 MenuDiagnoza

Kontrole dziatania

Aktywuj kontrole dziatania: Tak | Nie

Ponizsze menu sg wyswietlane tylko wtedy, gdy Aktywuj kontrole
dziatania jest ustawione na Tak.

Kociot kondensacyjny
Palnik: Wt. | Wyt.
Zapton: wt. | wyt.
Test oscylatora jonizacyjnego: wt. | wyt.
Wentylator: wi. | wyt.
Pompa: wt. | wyt.
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Kontrole dziatania
Zawor 3-drogowy: grzanie | c.w.u.

System c.w.u. | (wewn.)

Solar
PS1 Pompa obiegu solarnego: Wt. |Wyt.: 5... 100 %
PS10 Pompa chtodz. kolektora: Wt. | Wyt.

Tab. 64 Menu Diagnoza > Kontrole dziatania

Status roboczy - usterki

Aktualny status instalacji

Historia urz. grzewczego

Reset historii urzadzenia grzewczego: Tak | Nie
Historia instalacji

Reset historii instalacji: Tak | Nie

Tab. 65 Menu Diagnoza > Status roboczy - usterki

Dane kontakt. instalatora

Nazwisko

Adres

Telefon

Tab. 66 Menu Diagnoza > Dane kontakt. instalatora

8.2.3 Menu Dane monitorowane

Kociot kondensacyjny
Aktualna usterka
Temp. zadana zasilania
Temperatura zasilania
Temperatura zasilania bloku cieplnego
Prad jonizacji
Aktualna modulacja palnika
Aktualna moc palnika
Moc znamionowa urzgdzenia grzewczego
Max. moc grzewcza
Max. moc podgrz. c.w.u.
Pompa
Zawor 3-drogowy
Cidn. robocze
Tryb odpowietrzania
Program napetn.syfonu
Statystyka
Czas pracy palnika
Starty palnika
taczny czas pracy
Zuzycie energii
Gaz
Energia elektryczna
Oddawana energia
Razem
Grzanie
C.w.u.
Efektywnos¢
Razem
Grzanie
C.w.u.
Tab. 67 Menu Dane monitorowane > Kociot kondensacyjny

Informacja o instalacji

Temp. zewn.

Temperatura zewnetrzna ttumiona

Temperatura zadana zasilania systemu

Temperatura zasilania

Temperatura powrotu

Tab. 68 Menu Dane monitorowane > Informacja o instalacji

Obieg grzewczy 1 - 4

Temperatura zasilania

Temp. zadana zasilania

Temperatura zadana w pomieszczeniu 0G1

Optymalizacja zataczania

Urlop

Whpt. pomiesz.

Pompa

Zawor 3-drogowy

Tab. 69 Menu Dane monitorowane > Obieg grzewczy 1 ... 4

System c.w.u. | (wewn.) - Il | System c.w.u. | (zewn.) ... Il
Temperatura zadana c.w.u.

Temp. rzeczywista

Temp. zasobnika

Zawor 3-drogowy

Dezynfekcja termiczna

Pompa cyrk.

Tab. 70 Menu Dane monitorowane > System c.w.u. | (wewn.) ... Il |
System c.w.u. | (zewn.)... Il

Przeglad czujn. sol.Solar sensor overview
Obieg solarnySolar circuit

TS1 Temp. kolektora

TS2 Temp. zasob. na dole

PS1 Pompa obiegu solarnego

PS10 Pompa chtodz. kolektora
Tab. 71 Menu Dane monitorowane > Solar

Komponenty systemowe

C.w.u.Zrodto ciepta
Typ modutu c.w.u. 1Typ modutu DHW 1
Typ modutu c.w.u. 2Typ modutu DHW 2
Typ mod. $wiezej wody 1 -4
Tab. 72 Menu Dane monitorowane > Komponenty systemowe
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8.2.4 Tryb kominiarza

&
Rys. 51 Symbol trybu kominiarza w menu gtéwnym na dole po lewej
stronie

Tryb kominiarza

Uruchomi¢ tryb kominiarza?: Anuluj | Potwierdz
Wyswietla sie tylko po wyborze opcji Potwierdz w pozycji Uruchomic
tryb kominiarza?
Wiecej...
Moc urzadzenia grzewczego [%]: minimalna | Maks. ogrzewanie |
Maks. urzadzenie grzewcze; 10 ... 100%
Stop: Anuluj | Potwierdz

Tab. 73 Menu Diagnoza > Kontrole dziafania

8.3  Dezynfekcja termiczna

Aby zapobiec skazeniu cieptej wody bakteriami, np. Legionella, zalecane
jest przeprowadzenie dezynfekcji termicznej po dtuzszych okresach
przestoju.

& OSTROZNOSCG
Niebezpieczenstwo oparzenia!

W czasie dezynfekcji termicznej pobor niezmieszanej c.w.u. moze

prowadzi¢ do powaznych oparzen.

» Maksymalng temperature c.w.u, jakg mozna ustawié, stosowac tylko
do wykonywania dezynfekcji termicznej.

» Poinformowac mieszkaricow budynku o niebezpieczenstwie
poparzenia.

» Dezynfekcje termiczng przeprowadzac¢ poza normalnymi czasami
pracy urzadzenia.

» Nie pobierac niezmieszanej c.w.u.

Prawidtowo przeprowadzona dezynfekcja termiczna obejmuje

instalacje c.w.u. tacznie z punktami czerpalnymi.

» Ustawi¢ dezynfekcje termiczng w punkcie c.w.u. ﬁ menu
gtownego.

» Zamkna¢ punkty poboru cieptej wody.

» Ustawi¢ ewentualnie zamontowang pompe cyrkulacyjng na tryb
ciagty.

» Odczekac, az zostanie osiggnieta temperatura maksymalna.

» Pobierac ciepta wode kolejno od najblizszego do najdalszego punktu
czerpalnego cieptej wody tak dtugo, az przez 3 minuty bedzie
wyptywac woda goraca o temperaturze 70 °C.

» Przywrocic pierwotne ustawienia.

Tabela kodow usterek

[i]

Oprdcz wyswietlanych kodéw bteddw mogg by¢ wyswietlane inne btedy
zwigzane z systemem. Sposdb usuniecia tych usterek zostat opisany w
instrukcjach obstugi poszczegdlnych komponentéw systemu.
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8.4 Usuwanie usterek
8.4.1 Wskazaniarobocze i usterek

Informacje ogélne
Kod w pierwszej kolumnie tabeli sygnalizuje przyczyne usterkilub
status roboczy.

« Klasa w drugiej kolumnie tabeli wskazuje wptyw na prace
urzadzenia.

Klasa O (status roboczy)
Status roboczy informuje o stanie urzadzenia w normalnym trybie pracy.

Klasa B (usterki przemijajace)

Usterki przemijajgce prowadzg do ograniczonego czasowo wytgczenia
instalacji grzewczej. Instalacja grzewcza uruchamia sie ponownie
samoczynnie, gdy tylko przestanie usterka przemijajaca ustanie.

Kod stanu V (usterki blokujace trwale)
Usterki blokujace trwale prowadza do wytaczenia instalacji ogrzewczej,
ktorag mozna uruchomi¢ ponownie dopiero po resecie.
Kod usterki blokujacej trwale miga na czerwono na wys$wietlaczu wraz
zsymbolem A\.
» Sprawdzic, czy wystapita usterka krytyczna.
> Wytgczy¢ i ponownie wiaczy¢ urzadzenie.
-lub-
» Odblokowanie odbywa sie przy uzyciu
& -

Wyswietlone zostaje menu gtéwne.

Jezeli nie mozna usunac usterki po wykonaniu resetu:
» Przyczyne usterki usuna¢ zgodnie z informacjami w dolnej czesci
tabeli.

]

A Verrieg. Stérung --/ 224

Es liegt eine Stérung innerhalb der
Heizungsanlage vor.
Bitte informieren Sie Ihre Heizungsfirma.

@ - )

0010040959-001

Rys. 52

Klasa W (wskazania serwisowe)

Wskazania serwisowe informujg o konieczno$ci przeprowadzenia
konserwacji lub naprawy. Urzadzenie kontynuuje prace. Jesli wskazanie
serwisowe zostato wywotane przez uszkodzenie, wowczas urzadzenie
moze pracowac z ograniczonym zakresem funkcji.
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a@ Tekst usterki na wy$wietlaczu, opis Usuniecie usterki

200 Urz. grzewcze w trybie grzew.
201 Urzadzenie grzewcze w trybie c.w.u. =

202 O Urzadzenie w programie optymalizacji
zafgczania

203 O Urz. w trybie gotowosci do pracy, nie ma
zapotrzebowania ciepta

204 O Aktualna temp. wody grzew. zrodta ciepta
wyzsza od wartosci zadanej

208 O Zadanie ciepta do testu spalin =

o

214 |V Wentylator jest wytaczany w czasie 1. Sprawdzi¢ wtyczke na wentylatorze.
bezpieczenstwa 2. Sprawdzi¢ kabel f3czacy z wentylatorem.
224 V Zadziafat ogranicznik temp. Obieg grzewczy:
bezpieczenistwa. 1. Zadbac o obieg wody grzejnej.

2. Otworzy¢ zamkniety zawdr w obiegu grzewczym.
3. Uzupetni¢ wode do osiagniecia zadanego cisnienia.
4. Prawidtowo podtaczy¢ wtyczke do ogranicznika temperatury bloku cieplnego.
5. Sprawdzi¢ ogranicznik temperatury bloku cieplnego, w razie potrzeby wymienic.
Obieg wody uzytkowej:
Zadbac o obieg wody uzytkowej w obiegu zasobnika.
. Otworzy¢ gtéwny zawor odcinajacy.
. Otworzy¢ zawdr odcinajacy urzadzenia.
. Odcigé zasilanie elektryczne urzadzenia i sprawdzi¢ przewod gazowy.
. Sprawdzic ci$nienie w przewodzie gazowym na przytgczu.
. Sprawdzi¢ dziatanie palnika, w razie potrzeby ustawi¢ palnik.
. Sprawdzi¢ stezenie CO, w powietrzu do spalania, w razie potrzeby ustawic.
. Utworzy¢ przytacze przewodu ochronnego (PE) w sterowniku.
. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania zaptonu.
. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania jonizacji.
10.Prawidtowo wpia¢ wtyczke odcinka jonizacji i zaptonu.
11.Prawidtowo wpig¢ wtyczke armatury gazowe;.
12.Sprawdzi¢ odptyw kondensatu.
13. Sprawdzi¢ wymiennik ciepta po stronie spalinowej pod katem zanieczyszczen.
14.Sprawdzi¢ elektrode jonizacyjna, w razie potrzeby wymienic.
15.Sprawdzi¢ elektrode zaptonowa, w razie potrzeby wymienic.
16.Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy do elektrody zaptonowej, w razie potrzeby
wymienic.
17.Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy do elektrody jonizacyjnej, w razie potrzeby
wymienic.
18.Sprawdzi¢ armature gazowa, w razie potrzeby wymienic.
19.Sprawdzi¢ sterownik/automat palnikowy, w razie potrzeby wymienic.
228 V Sygnat ptomienia mimo braku ptomienia 1. Sprawdzi¢ kabel jonizacji, w razie potrzeby wymienic.
2. Sprawdzi¢ zestaw elektrod, w razie potrzeby wymienic.
3. Wymieni¢ sterownik.

227 V Brak sygnatu ptomienia po zaptonie

O 00 NO O b WN -
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a@ Tekst usterki na wyswietlaczu, opis Usuniecie usterki

229 Zgast ptomien podczas pracy palnika

232 B Urzadz. grz. zablok. przez zewn. zestyk
przefacz.

233 |V Usterka modutu ident. kotta lub elektroniki
urzadzenia

234 V Usterka elektryczna armatury gazowej

235 |V Konflikt wersji elektronika urzadz./ modut
identyfik. kotta

237V Usterka instalacji

238 |V Elektronika urzadz. uszkodz.

242- Usterka instalacji elektroniki urzadzenia/
263 sterownika

<

265 B Zapotrzebowanie ciepta mnigjsze niz
dostarczana energia

268 O Aktywowany test przekazn.

269 |V Kontrola ptomienia

273 B Przerwanie pracy - palnik i wentylator

281 B Pompa c.o. zablok. lub powietrze w pompie

C.0.

306 V Sygnat ptomienia po odcieciu doptywu
paliwa

358 0 Zabezp. przed zablok. akt.

360 V Usterka instalacji elektroniki urzadzenia/
sterownika

362 |V Usterka modutu identyfikacji kotta lub
elektroniki urzadzenia

363 V Usterka instalacji elektroniki urzadzenia/
sterownika

1. Otworzy¢ gtéwny zawor odcinajacy.

2. Otworzy¢ zawdr odcinajacy urzadzenia.

3. Wytaczy¢ urzadzenie i sprawdzi¢ przewod gazowy.

4. Wadliwa ocena sygnatu na ptycie gtowne;.

5. Wymienic elektrode jonizacyjna.

6. Utworzy¢ przytacze przewodu ochronnego (PE) w sterowniku.

7. Wymieni¢ przewdd zaptonowy.

8. Wymienic kabel przytaczeniowy elektrody jonizacyjnej.

9. Wymienic¢ armature gazowa.

10.Prawidtowo wyregulowac palnik lub wymieni¢ dysze palnika.

11.Ustawi¢ palnik przy minimalnym obciazeniu znamionowym.

12.Przebudowac instalacje spalinowa.

13.Zespdt pomieszczen, z ktérych czerpane jest powietrze do spalania, za maty lub zbyt

mata wielkos¢ otworu wentylacyjnego.

14. Wyczyscié blok cieplny po stronie spalinowe;.

15.Wymieni¢ sterownik / automat palnikowy.

1. Podtaczy¢ wtyczke zewnetrznego zestyku przetaczajacego.

2. Zamontowac zworke / sprawdzi¢ pompe kondensatu zgodnie z wytycznymi

producenta.

3. Dostosowac punkt przetaczania zewnetrznego zabezpieczenia temperaturowego do
systemu.

. Wymieni¢ kabel przytaczeniowy do zewnetrznego zabezpieczenia temperaturowego.

. Wymienic¢ zewnetrzne zabezpieczenie temperaturowe.

. Zamontowa¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca.

. Wpia¢ wtyczke do modutu identyfikacji kotta/wtyczki kodujacej.

. Wymieni¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca (skontaktowac sie z serwisem
Buderus).

1. Wymienic kabel przytaczeniowy i zresetowac po wymianie.

2. Wymienic¢ armature gazowga i zresetowac po wymianie.

1. Sprawdzi¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca.

2. Zamontowac prawidtowg kombinacje sterownik/automat palnikowy.

1

2

W N~ oS

. Wymieni¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca.
. Wymienic sterownik / automat palnikowy.

Wymienic sterownik.

1. Rozwigzac problem styku.

2. W razie potrzeby wymienic sterownik lub modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca
(Buderusskontaktowaé sie z dziatem obstugi klienta).

Wymienic¢ sterownik / automat palnikowy.

. Sprawdzi¢, czy pompa jest zablokowana, a w razie potrzeby udrozni¢ lub wymienic.
. Zapewni¢ obieg wody grzejnej.

. Odpowietrzy¢ pompe.

. Wymieni¢ armature gazowa.

. Wymieni¢ kabel jonizacji.

. Wymienic sterownik / automat palnikowy.

W NP WN -

. Zamontowa¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca.

. Wpiac wtyczke do modutu identyfikacji kotta/wtyczki kodujace;.

. Wymieni¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca (skontaktowac sie z serwisem
Buderus).

Wymieni¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujacg (skontaktowad sie z serwisem

Buderus).

Wymieni¢ sterownik / automat palnikowy.

w N =
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@@ Tekst usterki na wy$wietlaczu, opis Usuniecie usterki

811

815

1000
1010

1013

1017

1018

1019

1022

1023

1025

1037

1038

1039

1040

1041
1042
1065

1068

38

Przygotowanie c.w.u.: dezynf. termiczna
nie powiodta sie

Uszkodzony czujn. temp. sprzegta hydr.
(modut wydaj. pompy)

Brak potwierdzenia konfiguracji systemu

Brak komunikacji przez potaczenie
magistrali BUS EMS

Osiagnieto maksymalny czas zaptonu
Zbyt niskie cisnienie wody

Uptynat termin nastepnej kons.
Wykryto niepraw. typ pompy

Uszkodz. czuj. temp. zasobnika lub
problemy ze stykiem

Osiagnieto max. czas pracy wiacznie z
Czasem czuwania

Czujn. temp. powrotu jest uszkodz.

Uszkodz. czujnik temp. zewn., aktywny tryb

zastepczy ogrzew.

Nieprawidtowa warto$¢ godziny/daty

Obiegi grzewcze bez zmiesz.
nieodpowiednie do susz. jastr.

Susz. jastr. z OG bez zmieszania tylko dla
catej instalacji

Awaria zasilania podczas suszenia jastrychu

Usterka wewnetrzna: zablok. czasowo
dostep do modutu zegara

Uszkodzony lub niepodtaczony czujnik
cisnienia wody

Uszkodzony czujnik temp. zewn. lub sonda
lambda.

2.

. Wrazie potrzeby zatrzymac ciagty pobdr c.w.u.
Ustawi¢ czujnik temperatury cieptej wody we wtasciwym potozeniu.

3. Sprawdzi¢ zestyk czujnika temperatury podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u. z

N = N O o b

zasobnikiem.

. Odpowietrzy¢ obieg zasobnika.

. Ustawic tryb przygotowania c.w.u. na "priorytet".

. Sprawdzi¢ ptytowy wymiennik ciepta pod katem wystepowania osaddw kamienia.
. Sprawdzi¢ wymiary przewodu cyrkulacyjnego i straty ciepfa.

. Sprawdzi¢ konfiguracje hydrauliczng, ew. skorygowac ja.

. Sprawdzi¢ czujnik pod katem zwarcia lub przerwania, w razie potrzeby wymienic.

Przeprowadzi¢ petng konfiguracje systemu i potwierdzic.

1.

E DN ONMNEFE NMNMNE DMONMNMEPENNMNENDMNERENDNE DR O

o B wWN

Usuna¢ btedne okablowanie i wytaczy¢, a nastepnie ponownie wtaczy¢ sterownik
regulacyjny.

. Naprawi¢ lub wymieni¢ przew6d magistrali BUS.

. Wymieni¢ uszkodzony odbiornik magistrali BUS EMS.

. Wykona¢ konserwacje.

. Zresetowac wskazanie serwisowe.

. Uzupetni¢ wode i odpowietrzy¢ instalacje.

. Sprawdzi¢ czujnik cisnienia, w razie potrzeby wymienic.

. Wykona¢ konserwacje.

. Zresetowac wskazanie serwisowe.

. Sprawdzi¢ okablowanie pompy.

. Sprawdzi¢ prawidtowo$¢ typu pompy c.0. w urzadzeniu, w razie potrzeby wymienic.
. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika temperatury.

. Prawidtowo wpig¢ wtyczke sterownika.

. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzi¢ kabel przytgczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienic.
. Wykonac konserwacie.

. Zresetowac wskazanie serwisowe.

. Wtyczka na czujniku temperatury powrotu nie jest osadzona.

. Uszkodzony czujnik temperatury powrotu.

. Kabel przytaczeniowy do czujnika temperatury powrotu jest uszkodzony.

. Wadliwa ocena sygnatu w sterowniku.

. Czujnik temperatury zewnetrznej nie jest wymagany. Wybrac¢ konfiguracje w

sterowniku regulacyjnym wg temperatury w pomieszczeniu.

. W przypadku braku ciagtosci usuna¢ usterke.

. Oczysci¢ skorodowane zaciski przytaczeniowe w obudowie czujnika zewnetrznego.
. Jedli wartosci nie s3 zgodne, wymienic¢ czujnik.

. Jedli wartosci czujnika sg zgodne, ale warto$ci napiecia nie zgadzaja sie, wymienic¢

sterownik regulacyjny.

. Ustawienie daty/godziny.
. Unikaé przerw w zasilaniu

Unikac przerw w zasilaniu.
Wymieni¢ HMI.

1. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika cisnienia.

2. Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy czujnika ciSnienia, w razie potrzeby wymienic.
3. Sprawdzi¢ czujnik ci$nienia, w razie potrzeby wymienic.

1. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika temperatury.

2.
3
4
5

Prawidtowo wpig¢ wtyczke sterownika.

. Prawidtowo zamocowaé czujnik temperatury.
. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.
. Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienic.
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Ustawienia w trybie serwisowym

a@ Tekst usterki na wyswietlaczu, opis Usuniecie usterki

1075 W
1076 W
2085 V

2908 |V
2910 V

2914V

2916
2920 V
2923 \V

2926

2927 B

2928 \V
2931 V
2940 \V
2946 V
2948 B

2950 B

Buderus

Zwarcie czujnika temp. bloku cieplnego

Brak sygnatu od czujnika temp. bloku
cieplnego

Btad wewnetrzny

Usterka instalacji elektroniki urzadzenia/
sterownika

Usterka w instalacji spalinowe;j

Usterka instalacji elektroniki urz.

Usterka nadzor. ptomienia
Usterka instalacji elektroniki urz.

Brak sygnatu wykrywania ptomienia
podczas zaptonu

Btad wewnetrzny

Usterka instalacji elektroniki urzadzenia/
sterownika

Usterka instalacji automatu palnikowego
Rozpoznano nieprawidtowy wtyk kodujacy

Brak sygnatu ptomienia przy niskiej mocy

Brak sygnatu ptomienia po uruchomieniu

1. Prawidtowo wpiac wtyczke czujnika temperatury.

2. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.

3. Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienic.
1. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika temperatury.

2. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.

3. Sprawdzi¢ kabel przytagczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienic.
1. Odblokowac.

2. Na 30 sekund przefaczy¢ instalacje w stan beznapieciowy.

3. Wymieni¢ automat palnikowy.

Jesli usterka utrzymuje sie po resecie, automat palnikowy jest uszkodzony i nalezy go
wymienic.

1. Zamontowac instalacje spalinowa.

2. Usunac osady z instalacji spalinowej.

Jesli po zresetowaniu btad nadal wystepuje, sterownik jest uszkodzony i nalezy go
wymienic.

Sprawdzic sterownik, w razie potrzeby.

1. Sprawdzi¢ okablowanie armatury gazowe;.

2. Sprawdzi¢ armature gazowa.

Jesli po zresetowaniu btad nadal wystepuije, sterownik lub armatura gazowa jest

uszkodzony/a i nalezy go/ja wymienic.

. Otworzy¢ gtéwny zawor odcinajacy.

. Otworzy¢ zawor odcinajacy urzadzenia.

. Odcia¢ zasilanie elektryczne urzadzenia i sprawdzi¢ przewod gazowy.

. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania zaptonu.

. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania jonizacji.

. Prawidtowo wpia¢ wtyczke odcinka jonizacji i zaptonu.

. Utworzy¢ przytacze przewodu ochronnego (PE) w sterowniku.

. Sprawdzic¢ elektrode jonizacyjna, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzi¢ elektrode zaptonowa, w razie potrzeby wymienic.

10.Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy elektrody zaptonowej, w razie potrzeby wymienic.

11.Wymieni¢ kabel przytaczeniowy elektrody jonizacyjnej.

12.Prawidtowo ustawic¢ palnik, w razie potrzeby wymieni¢ dysze palnika.

13.Ustawi¢ palnik przy minimalnym obciagzeniu znamionowym.

14.Sprawdzi¢ armature gazowa, w razie potrzeby wymienic.

15.Sprawdzi¢ instalacje spalinowa, w razie potrzeby dokonac naprawy.

16.Zespot pomieszczen, z ktorych czerpane jest powietrze do spalania za maty lub zbyt
mata wielkos¢ otworu wentylacyjnego.

17 .Wyczyscic blok cieplny po stronie spalinowe;.

18.Sprawdzi¢ sterownik/automat palnikowy, w razie potrzeby wymienic.

1. Wykonac reset.

2. Wymienic sterownik / automat palnikowy.

1. Wykonac reset.

2

1

O 00 NO O b WN =

. Wymienic sterownik / automat palnikowy.
. Wykonac reset.
2. Wymieni¢ sterownik / automat palnikowy.
Wymieni¢ modut identyfikacji kotta/wtyczke kodujaca (skontaktowac sie z serwisem
Buderus).
Po przedmuchaniu palnik jest automatycznie uruchamiany.
Jedli usterka pojawia sie czesto, sprawdzi¢ ustawienie CO,.
Po przedmuchiwaniu palnik jest automatycznie uruchamiany.
Prawidtowo ustawi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.
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Ustawienia w trybie serwisowym

@@ Tekst usterki na wy$wietlaczu, opis Usuniecie usterki

2951 |V Zbyt wiele zerwan ptomienia . Otworzy¢ gtdwny zawor odcinajacy.

. Otworzy¢ zawor odcinajacy urzadzenia.

. Odciac¢ zasilanie elektryczne urzadzenia i sprawdzi¢ przewod gazowy.
. Przeprowadzi¢ kontrole dziatania jonizacji.

. Prawidtowo wpia¢ wtyczke odcinka jonizacji i zaptonu.

. Utworzy¢ przytacze przewodu ochronnego (PE) w sterowniku.

. Sprawdzic elektrode jonizacyjna, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzic¢ elektrode zaptonowa, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzi¢ kabel przytgczeniowy elektrody zaptonowej, w razie potrzeby wymienic.
10.Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy elektrody jonizacyjnej, w razie potrzeby wymienic.
11.Prawidtowo ustawi¢ palnik, w razie potrzeby wymienic dysze palnika.
12.Ustawic¢ palnik przy minimalnym obciazeniu znamionowym.
13.Sprawdzi¢ armature gazowa, w razie potrzeby wymienic.
14.Sprawdzi¢ instalacje spalinowa, w razie potrzeby dokonac¢ naprawy.
15.Zespdt pomieszczen, z ktorych czerpane jest powietrze do spalania za maty lub zbyt

mata wielkos¢ otworu wentylacyjnego.
16.Wyczyscié blok cieplny po stronie spalinowe;j.
17.Sprawdzi¢ sterownik/automat palnikowy, w razie potrzeby wymienic.
2952 V Bfad wewnetrzny podczas testu sygnatu 1. Wykonac reset.
jonizacji 2. Wymieni¢ sterownik / automat palnikowy.
2955 B Ustaw. param. konfig. hydr. nieobstugt. SprawdZ ustawienia hydrauliczne, w razie potrzeby zmienic.
przez urz. grz.

O© 00N O~ N

+ Sprzegto hydrauliczne
+ Wewnetrzny obieg c.w.u. (obieg fadowania zasobnika)
+ Obieggrzewczy 1
+ Pompac.o0. w urzadzeniu
2956 O Hydrauliczna konfiguracja urzadzenia =
grzewczego aktywna
2957 V Usterka instalacji elektroniki urz.

[y

. Zresetowac sterownik / automat palnikowy.

. Z powrotem prawidtowo podtaczy¢ przytacza elektryczne do sterownika / automatu
palnikowego.

. Wymienic sterownik / automat palnikowy.

. Sprawdzi¢ wentylator i kabel przytgczeniowy.

. Sprawdzi¢ napiecie sieciowe.

N

2961 V Brak sygnatu wentylatora
2962

2963 B Temp. na bloku cieplnym poza dopuszcz.
zakresem

. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika temperatury.

. Prawidtowo wpig¢ wtyczke sterownika.

. Prawidtowo zamocowaé czujnik temperatury.

. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienic.
. Zapewnic obieg c.o.

. Sprawdzi¢ ustawienie pompy, w razie potrzeby dostosowac do instalacji grzewczej.
. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika temperatury.

. Prawidtowo wpig¢ wtyczke sterownika.

. Prawidtowo zamocowac¢ czujnik temperatury.

. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzi¢ kabel przytaczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienic.
. Zapewnic obieg c.o.

. Sprawdzi¢ ustawienie pompy, w razie potrzeby dostosowac do instalacji grzewcze;.
. Prawidtowo wpia¢ wtyczke czujnika temperatury.

. Prawidtowo wpia¢ wtyczke sterownika.

. Prawidtowo zamocowac czujnik temperatury.

. Sprawdzi¢ czujnik temperatury, w razie potrzeby wymienic.

. Sprawdzi¢ kabel przytgczeniowy czujnika temperatury, w razie potrzeby wymienic.

2965 B Zbyt wysoka temp. zasilania

2966 B Zbyt szybki wzrost temperatury zasilania na
bloku cieplnym

~NOoO OO~ WNEFE NO O WNE oo WONERE NP W

2968 O Woda grzejna zostanie uzupetniona

2969 O Osiagnieto max. liczbe procesow
uzupetniania

2970 B W systemie grzewczym zbyt czesto =
dochodzi do straty ciSnienia
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Ustawienia w trybie serwisowym

5@ S

2971 B Zbyt niskie ci$n. robocze

2972 B Napiecie sieciowe zbyt niskie

2980 'V Ponad 5 usterek blokujacych w ciggu 15
minut

2981 V Osiagnieto maks. liczbe usterek. Skontaktuj
sie z serwisem.

Tab. 74 Wskazania robocze i usterek

. Odpowietrzy¢ instalacje ogrzewcza.
. Sprawdzi¢ instalacje grzewcza pod katem szczelnosci.
. Uzupetni¢ wode do osiagniecia zadanego cisnienia.
. Sprawdzi¢ czujnik cisnienia, w razie potrzeby wymienic.
. Sprawdzi¢ kabel czujnika cisnienia, w razie potrzeby wymienié.
. Zapewnic napiecie zasilajgce o wartosci co najmniej 196 V AC.
. Wymieni¢ automat palnikowy.
Ze wzgleddw bezpieczenstwa urzadzenie zostato zablokowane po wystapieniu co
najmniej pieciu usterek blokujacych trwale w przeciagu 15 minut. Blokade
bezpieczenstwa moze znie$¢ wytacznie firma instalacyjna lub serwis techniczny po
usunieciu przyczyny usterki i kontroli instalacji na miejscu.

N = o wN

1. Ustali¢ i usuna¢ przyczyne usterki.
2. Sprawdzi¢ cafa instalacje wraz z czujnikami i wigzkami kablowymi.
3. Wytaczy¢ i ponownie zatgczy¢ kociot.
Wyswietla sie kod usterki 2981
Urzadzenie zostato wytgczone i ponownie wtgczone przy wystepujacej blokadzie
bezpieczenstwa (kod usterki 2980). Blokade bezpieczeristwa moze znies¢ wytacznie
firmainstalacyjnalub serwis techniczny po usunieciu przyczyny usterkii kontroli instalacji
na miejscu.
1. Zresetowac usterke w przeciggu 10 minut po wigczeniu.
2. Zresetowac usterke ponownie po 22-28 sekundach.
Blokada zostanie zwolniona i urzadzenie powrdci do normalnej pracy.
3. Sprawdzi¢ w historii ostatnich 10 usterek w celu upewnienia sie, ze wszystkie
problemy zostaty rozwigzane.
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Ustawienia w trybie serwisowym

Usterki, ktore nie sa wskazywane

Usterki urzadzenia
Zbyt gtosne odgtosy spalania; przydzwigki

Odgtosy przy przeptywie
Rozgrzewanie trwa zbyt dtugo.

Niewtasciwe parametry spalin: zbyt wysoka zawartos¢
Co.

Zapton zbyt gwattowny, nieprawidtowy.

Kondensat w skrzyni powietrznej
Temperatura na wylocie c.w.u. nie jest osiggana.

llo$¢ cieptej wody nie jest osiagana.

Brak funkcji, wyswietlacz pozostaje ciemny.

Tab. 75 Usterki bez wskazania na wyswietlaczu

42

v vVVvVvyyVvyyvYyy
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vVvvyVvyVvyYvyy

VVYyV VY VYVYyYVYVYY

Usuniecie usterki

Sprawdzi¢ rodzaj gazu.

Sprawdzic¢ ci$nienie gazu na przytaczu.

Sprawdzi¢ instalacje spalinowg, w razie potrzeby oczyscié¢ lub dokonac naprawy.
Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.

Sprawdzi¢, w razie potrzeby wymieni¢ armature gazowa.

Ustawi¢ prawidtowo moc lub charakterystyke wykresing pompy i dostosowac do mocy
maksymalnej.

Ustawi¢ prawidtowo moc lub charakterystyke wykresing pompy i dostosowac¢ do mocy
maksymalne;j.

Sprawdzi¢ rodzaj gazu.

Sprawdzi¢ ciSnienie gazu na przytaczu.

Sprawdzi¢ instalacje spalinowa, w razie potrzeby oczyscic lub dokona¢ naprawy.
Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.

Sprawdzi¢, w razie potrzeby wymieni¢ armature gazowa.

Za pomoca funkcji serwisowej t01 sprawdzi¢ transformator zaptonowy pod katem
wystepowania przerw w dziataniu, w razie potrzeby wymienic.

Sprawdzi¢ rodzaj gazu.

Sprawdzi¢ cisnienie gazu na przytaczu.

Sprawdzi¢ podtaczenie do sieci.

Sprawdzi¢ elektrody z kablem, w razie potrzeby wymienic.

Sprawdzi¢ instalacje spalinowg, w razie potrzeby oczyscié lub dokonac naprawy.
Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.

W przypadku gazu ziemnego: sprawdzic i w razie potrzeby wymieni¢ zewnetrzny
czujnik przeptywu gazu.

Sprawdzi¢ palnik, w razie potrzeby wymienic.

Sprawdzi¢, w razie potrzeby wymieni¢ armature gazowa.

Sprawdzi¢ zawor klapowy zwrotny w zespole mieszajagcym, w razie potrzeby wymienic.
Sprawdzi¢ turbine, w razie potrzeby wymienic.

Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.

Sprawdzi¢ ci$nienie w instalacji grzewczej, a w razie potrzeby ustawic.

Sprawdzi¢ ptytowy wymiennik ciepta.

Sprawdzi¢ ci$nienie w instalacji grzewczej, a w razie potrzeby ustawic.

Sprawdzi¢ okablowanie elektryczne pod katem uszkodzen.

Wymienic¢ uszkodzone kable.

Sprawdzi¢ bezpiecznik, w razie potrzeby wymienic.
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Przeglady i konserwacja

9 Przeglady i konserwacja

9.1  Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace przegladu
i konserwacji

A\ Wskazéwki dla grupy docelowej

Przeglady, czyszczenie i konserwacje moga by¢ wykonywane wytacznie

przez uprawniong firme instalacyjng przy uwzglednieniu instrukcji

dotyczacych systemu. Nieprawidtowe wykonanie prac grozi szkodami

osobowymi z zagrozeniem zycia wtgcznie oraz szkodami materialnymi.

» Nalezy poinformowac uzytkownika o potencjalnych konsekwencjach
zaniedbania lub nieprawidtowego wykonania przegladu, czyszczenia
lub konserwaciji.

» Co najmniej raz w roku wykonywac przeglad instalacji grzewczej.

» Konieczne czyszczenie i prace konserwacyjne wykonywac zgodnie
z lista kontrolng (= strona 51).

» Niezwtocznie zleci¢ usuniecie stwierdzonych usterek.

» Blok cieplny sprawdzad i, w razie potrzeby, czysci¢ co najmniej raz w
roku.

» Stosowac tylko oryginalne cze$ci zamienne.

» Przestrzegac okresu zywotnosci uszczelek.

» Wymontowane uszczelki i o-ringi wymieni¢ na nowe.

» Wykonane prace nalezy udokumentowac.

A\ Zagrozenie zycia przez porazenie pradem elektrycznym!

Dotkniecie czesci znajdujacych sie pod napigciem moze spowodowaé

porazenie pradem elektrycznym.

» Przed przystapieniem do prac przy elementach elektrycznych nalezy
odtgczy¢ zasilanie (230 V AC) i zabezpieczy¢ przed jego
niezamierzonym wtaczeniem.

A\ Zagrozenie zycia spowodowane przez ulatniajace sie spaliny!
Ulatniajgce sie spaliny moga spowodowac zatrucie.

» Po wykonaniu prac na elementach instalacji spalinowej
przeprowadzi¢ prébe szczelnosci.

A Niebezpieczenstwo wybuchu spowodowane przez ulatniajacy
sie gaz!

Ulatniajgcy sie gaz moze doprowadzi¢ do wybuchu.

» Przed przystapieniem do wykonywania prac na elementach instalacji
gazowej zamkna¢ kurek gazowy.

» Przeprowadzenie préoby szczelnosci.

/A Niebezpieczenstwo oparzenia goraca woda!

Goraca woda moze spowodowac ciezkie oparzenia.

» Przed aktywacia trybu kominiarza lub przed dezynfekcja termiczng
zwrdci¢ uwage mieszkancdw na niebezpieczenstwo oparzenia.

» Dezynfekcje termiczng przeprowadzac poza normalnymi czasami
pracy.

» Nie zmieniac ustawionej maksymalnej temperatury c.w.u.

A\ Niebezpieczeristwo oparzenia goracymi powierzchniami!

Pewne czesci kotta grzewczego moga by¢ gorace nawet po uptywie

dtuzszego czasu od wytgczenia!

» Przed wykonywaniem prac na kotle grzewczym: Odczekac, az
urzadzenie catkowicie ostygnie.

» W razie potrzeby uzy¢ rekawic ochronnych.

A\ Wyptywajaca woda moze spowodowaé szkody materialne!

Przeciekajaca woda moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia

sterujacego.

» Przed przystapieniem do wykonania prac na elementach instalacji
wodnej przykry¢ urzadzenie sterujace.
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9.2  Czescizwiazane z bezpieczenistwem

Czesci zwigzane z bezpieczeristwem (np. armatury gazowe) majg
ograniczony okres zywotnosci, ktory zalezy od ich czasu pracy
mierzonego w cyklach zataczania lub w latach.

i

Po przekroczeniu czasu pracy lub wskutek zwiekszonego zuzycia moze
dojs$¢ do awarii konkretnej czesci lub utraty bezpieczenistwa instalacji.

» Nie naprawiac czesci istotnych pod wzgledem bezpieczenstwa, nie
ingerowac w nie lub nie dezaktywowacd ich.

» Sprawdzad czesci zwigzane z bezpieczenstwem w trakcie kazdego
przegladu i konserwacji, aby w ten sposob zapewnic ciggtos¢
bezpieczenstwa instalacji.

» W przypadku zwigkszonego zuzycia, a najpozniej po osiggnieciu
okresu eksploatacji wymieni¢ czesci zwiazane z bezpieczenstwem.

» Nawymiane stosowac tylko nowe i nieuszkodzone oryginalne czesci
zamienne.

Maks. okres | Maks. okres
eksploatacji | eksploatacji w
roboczogodzin

Rodzaj | Maks. okres
gazu eksploatacji

w cyklach w
zafaczania latach ach

Armatu Gaz 500000 10 40000

ra ziemny

gazowa | Gaz 500000 9 36000
ptynny

Tab. 76 Okres eksploatacji czesci zwigzanych z bezpieczeristwem

9.3  Srodki pomocnicze do przegladéw i konserwacji
+  Wymagane sg nastepujace urzadzenia pomiarowe:
- Elektroniczny analizator spalin do pomiaru CO,, 05, CO i
temperatury spalin
- Urzadzenie do pomiaru ci$nienia 0-30 mbar (rozdzielczo$¢ co
najmniej 0,1 mbar)
» Uzy¢ pasty termoprzewodzacej 8 719 918 658 0.
» Stosowac dopuszczone smary.

9.4  Etapy kontrolne podczas przegladow i konserwacji
> Wyswietli¢ historie usterek urzadzenia grzewczego.

» Sprawdzi¢ wizualnie instalacje powietrzno-spalinowa.

» Sprawdzic ci$nienie gazu na przytaczu.

» Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza przy minimalnej i
maksymalnej znamionowej mocy cieplnej.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ przewodéw rurowych gazowych i
hydraulicznych.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ armatury gazowej i wszystkich przytaczy gazu
za pomoca analizatora certyfikowanego w zakresie badania gazu.
Sprawdzi¢ i oczyscic blok cieplny.

Sprawdzic elektrody.

Sprawdzi¢ palnik.

Sprawdzi¢ zawor klapowy zwrotny w zespole mieszajgcym.
Oczyscic syfon kondensatu.

Sprawdzi¢ ci$nienie wstepne w naczyniu wzbiorczym pod katem
wysokosci statycznej instalacji ogrzewczej.

Sprawdzi¢ ci$nienie napetniania instalacji grzewczej.

Sprawdzi¢ okablowanie pod katem uszkodzen.

» Sprawdzi¢ ustawienia systemu regulacji.

v
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9.5  Sprawdzenie ustawienia gazu

9.5.1 Przezbrojenie na inny rodzaj gazu

Urzadzenia mogg by¢ zmodyfikowane do pracy na gaz ptynny lub gaz
ziemny. Numery katalogowe poszczegdlnych zestawow
przezbrojeniowych na inny gaz mozna znalez¢ w cenniku lub na liscie
cze$ci zamiennych.

/I\ OSTRZEZENIE

Smiertelne niebezpieczenistwo wybuchu!

Ulatniajacy sie gaz moze doprowadzi¢ do wybuchu.

» Prace przy elementach instalacji gazowej moze przeprowadzac¢
wytacznie uprawniony instalator.

» Przed przystapieniem do wykonywania prac na elementach instalacji
gazowej zamknac kurek gazowy.

» Zuzyte uszczelki nalezy wymienié na nowe.

» Po wykonaniu prac na elementach instalacji gazowej przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci.

» Zestaw przezbrojeniowy na inny gaz zamontowaé zgodnie
z odno$nymi wskazéwkami montazowymi.

Po kazdym przezbrojeniu:

» Ustawic rodzaj gazu.

» Sprawdzi¢ i wyregulowac stosunek gazu do powietrza.

» Umiescic tabliczke z informacija o rodzaju gazu (nalezy do zakresu
dostawy urzadzenia grzewczego lub zestawu przezbrojeniowego na

inny gaz) na urzadzeniu grzewczym w poblizu tabliczki znamionowej.

9.5.2  Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza, w razie
potrzeby wyregulowa¢

» Wytaczy¢ urzadzenie.

» Zdja¢ przednig pokrywe.
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» Zdjac ostone palnika.

0010020558-003

Rys. 53 Demontaz obudowy palnika

» Pomodyfikacji nainny rodzaj gazu ustawic w przyblizeniu rodzaj gazu
na podziatce dyszy nastawcze;:
- L=gazziemnyL, gazziemny LL
- H=gazziemnyH,E, Lw,Ls
- LPG = gaz ptynny

0010040995-001

Rys. 54 Ustawianie stosunku ilosci gazu do powietrza

[1] Dyszanastawcza
> Wiaczyc¢ urzadzenie.
» Wyjac korek z kr6¢ca pomiarowego spalin.
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» Wsuna¢ sonde spalin centralnie w krociec pomiarowy spalin.
» Uszczelni¢ punkt pomiarowy.

0010047148-001

Rys. 55 Krdciec pomiarowy spalin

» Aby zapewnic ciepto oddawane: otworzy¢ zawory grzejnikowe.

» Ustawic tryb kominiarza i uruchomic urzadzenie z maksymalng
znamionowa moca cieplng (= rozdziat 8, strona 31).

» Zmierzy¢ zawarto$¢ CO, lub O,.

» Sprawdzi¢ zawarto$¢ CO, lub O, dla maksymalnej znamionowej
mocy cieplnej zgodnie z tabelg i w razie potrzeby wyregulowad.

» Aby zwiekszy¢ zawartos¢ CO,, obréci¢ dysze nastawcza w lewo.

» Aby zmniejszy¢ zawarto$¢ CO,, obrdci¢ dysze nastawcza w prawo.

maksymalna minimalna
Znamionowa moc znamionowa moc
cieplna cieplna

Rodzaj gazu co,

Gaz ziemny 9,5% 36% [8,6% 5,9%

Gaz ptynny 10,8 % 46% 10,2% 5,5%

Tab. 77 Zawartos¢ CO,i 0,

» Zmierzy¢ zawartos$c¢ CO.
Zawarto$¢ CO musi wynosic < 250 ppm.

» Ustawi¢ minimalng znamionowg moc cieplna.

» Zmierzy¢ zawarto$¢ CO, lub O,.

» Usung¢ plombe na $rubie nastawczej armatury gazowej (tylko
armaturagazowanadolerys. 56) i ustawi¢ zawarto$¢ CO, lub O, dla
minimalnej znamionowej mocy cieplnej.

0010053490-001

Rys. 56 Ustawianie zawartosci CO, lub O,

» Ponownie sprawdzi¢ ustawienia przy minimalnej oraz maksymalnej
znamionowej mocy cieplnej, ew. dostosowac.

» Zaplombowac armature gazowa.

» Zablokowa¢ dysze nastawcza.

» Opuscic tryb kominiarza.
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> Zawarto$¢ CO, lub O, wpisac do protokotu uruchomienia (=
rozdziat 13.6, strona 56).
» Wyijac sonde spalin z kr6¢ca pomiarowego spalin i zatozy¢ korek.

9.6  Pomiar parametrow spalin

Kontrola drogi spalinowej

Kontrola drogi spalinowej obejmuje sprawdzenie odprowadzenia spalin
i pomiar CO.

» Sprawdzi¢ odprowadzenie spalin (= rozdziat 9.6.2, strona 45).

» Zmierzy¢ CO (= rozdziat 9.6.2, strona 45).

9.6.1 Tryb kominiarza

]

Uzytkownik ma 30 minut, aby zmierzy¢ wartosci lub dokonac ustawien.
Po uptywie tego czasu nastepuje ponowne przetaczenie na tryb
normalny.

W trybie kominiarza mozna wybra¢ znamionowa moc cieplng

urzadzenia.

» Zapewni¢ odbior ciepta przez otwarte zawory grzejnikowe.

» W menu gtéwnym nacisnac tryb kominiarza &

» Wybrac opcje Potwierdz.

» Ustawic¢ zgdang znamionowg moc cieplng za pomocg symboli < lub >.
Wartos¢ zostaje zastosowana.

» Aby zapisac ustawienia i opuscic tryb kominiarza, nacisna¢ Stop >
Potwierdz.

Ustawianie w trybie kominiarza przy zdjetej obudowie

1. Ustawi¢ tryb kominiarza i uruchomi¢ urzadzenie z maksymalna
znamionowa moca cieplna.

2. Ustawi¢ tryb kominiarza i uruchomic urzadzenie z minimalng
znamionowa moca cieplna.

9.6.2 Pomiar CO w spalinach

Do pomiaru uzy¢ wielootworowej sondy spalin.

> Wyjac korek z kro¢ca pomiarowego spalin [1].

» Sonde spalin wsuna¢ do oporu w krdciec, a nastepnie uszczelni¢
punkt pomiarowy.

» W trybie kominiarza ustawi¢ maksymalna znamionowa moc
cieplna.

» Zmierzy¢ zawarto$¢ CO.
Urzadzenie wrdci do normalnego trybu pracy.

» Wyijac sonde spalin.

» Ponownie zatozy¢ korek.
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9.7  Sprawdzenie elektrod

» Zdjac zestaw elektrod z uszczelka.

» Sprawdzi¢ elektrody pod katem zanieczyszczen.

» W razie potrzeby wyczyscic¢ lub wymienic elektrody.
» Zamontowac zestaw elektrod z nowymi uszczelkami.

0010007498-003

Rys. 57 Montaz zestawu elektrod

» Sprawdzi¢ szczelnos¢ zestawu elektrod.

RTTTLLLLLLLTTI Ty
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Gas/Gaz?,

Cl=s!
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0010007499-004

Rys. 58 Kontrola szczelnosci

9.8  Kontrola palnika
1. Odtaczy¢ nakretke i srube [1] od pokrywy palnika.
2. Zdjac¢ pokrywe palnika.

el ‘L ' f
N
AR

0010040962-001

Rys. 59 Demontaz pokrywy palnika
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» Wyjac palnik i wyczyscic czesci.

Rys. 60 Palnik

» W odwrotnej kolejnosci zamontowac¢ palnik z nowg uszczelka.
» Zamontowac palnik i pokrywe palnika.

» Dokrecic $rube ([1], rys. 59) w pokrywie palnika momentem
5,5+0,5Nm.

» Dokreci¢ nakretke na pokrywie palnika momentem 15+4 Nm.

0010033960-004

Rys. 61 Dokrecic nakretke na pokrywie palnika

» Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.
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9.9  Sprawdzenie zaworu klapowego zwrotnego w
zespole mieszajacym

1. Odtaczy¢ transformator.

2. Poluzowac $rube [1] i nakretke [2] na urzadzeniu mieszajacym.

3. Zdjac zespdt mieszajacy.

t

0010040965-001

Rys. 62 Demontaz zespotu mieszajgcego

1. Zdemontowac zawdr klapowy zwrotny.

2. Sprawdzi¢ zawor klapowy zwrotny pod katem zabrudzenia oraz
peknigé.

0010018136-002

Rys. 63 Zawdr klapowy zwrotny w zespole mieszajgcym

» Zamontowac zawdr klapowy zwrotny.

» Zamontowac zespdt mieszajacy.

» Srubeinakretke ([1]i[2], rys. 62) dokreci¢ do urzadzenia
mieszajacego momentem 5,5+0,5 Nm.

9.10 Kontrola okablowania elektrycznego

» Sprawdzi¢ okablowanie elektryczne pod katem uszkodzen
mechanicznych.

» Wymieni¢ uszkodzone kable.

9.11 Sprawdzanie naczynia wzbiorczego
Wymagana jest coroczna kontrola naczynia wzbiorczego.
» Pozbawi¢ kociot cisnienia.

» W razie potrzeby nastawic ci$nienie wstepne naczynia wzbiorczego
na statyczng wysokos$c instalacji ogrzewczej.
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9.12 Kontrola bloku cieplnego
» Zdjad zaslepke (zielona) z krd¢ca pomiarowego.
» Podtaczy¢ manometr.

0010007 177-001

Rys. 64 Krdciec pomiarowy na zespole mieszajgcym

» Sprawdzic ci$nienie sterujace na urzadzeniu mieszajgcym przy
maksymalnej znamionowej mocy cieplnej c.w.u.

» Wyczyscic blok cieplny przy nastepujacym wyniku pomiaru:
- GB(H)192i.2-15(W) H < 4,0 mbar

GB(H)192i.2-25 (W) H < 6,2 mbar

- GB192i.2-30 T40SW H < 10,0 mbar

--< 3,5 mbar

GB192i.2-50 H < 6,0 mbar

» Zdja¢ manometr.

» Wtozyc zaslepke do kré¢ca pomiarowego.

» Sprawdzié¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.

9.13 Czyszczenie wymiennika ciepta

]

Do czyszczenia bloku cieplnego uzywac tylko zestawu szczotek
czyszczacych i noza do czyszczenia, ktére sg dostepne jako osprzet
dodatkowy.

Dodatki chemiczne do czyszczenia po stronie gazu grzewczego nie s3
dozwolone.

» Zdemontowac syfon kondensatu (= rozdziat, strona 24)i
podstawi¢ odpowiednie naczynie.
» Zdjac pokrywe bloku cieplnego.
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» Zapomoca noza do czyszczenia wyczysci¢ blok cieplny od dotu do

gory.

N

0010 007 127-001

Rys. 65 Noz do czyszczenia

» Zapomocg szczotki wyczyscié blok cieplny od géry do dotu.

@
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0010 007 128-001

Rys. 66 Czyszczenie bloku cieplnego szczotka

» Zdemontowac palnik (= rozdziat 59, strona 46).
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» Przeptukac blok cieplny od gory.

Rys. 67 Przeptukanie bloku cieplnego

> Wyczysci¢ wanne kondensatu (obrécong szczotka).

Tl
I
ple) |

;
/

‘

A

0010 007 129-001

Rys. 68 Czyszczenie wanny kondensatu
» Przeptukac blok cieplny od gory.
Zamontowac palnik.

Wyczyscic przytacze syfonu.
Zamontowac syfon kondensatu.

Z powrotem zamontowac pokrywe na bloku cieplnym, w razie
potrzeby z nowg uszczelka. Dokreci¢ $ruby momentem 5,5 + 3 Nm.

9.14 Czyszczenie i napetnienie syfonu kondensatu

/I\ OSTRZEZENIE
Zatrucie spalinami.

Jezeli syfon kondensatu nie jest napetniony woda, ulatniajgce sie spaliny
moga stwarzac zagrozenie dla zycia ludzi.

» Przed ponownym zatozeniem napetnic¢ syfon kondensatu woda.

» Pomontazu sprawdzi¢ uszczelnienie pod katem szczelno$ci gazowej.

Odblokowac syfon kondensatu [1].

0dsung¢ syfon kondensatu do przodu.

Wyciagnac¢ syfon kondensatu do dotu.

Sprawdzi¢ przepustowo$¢ otworu do bloku cieplnego.
Zdjacioczyscic¢ uszczelke syfonu.

vvVvyyvyy
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v

Sprawdzi¢ uszczelke pod katem peknieé, deformacji i ztaman,
w razie potrzeby wymienic.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby oczysci¢ waz kondensatu.
Wymiana uszczelki

Napetni¢ syfon kondensatu ok. % ml wody

Syfon kondensatu [2].

Sprawdzi¢ szczelnosc¢.

Ponownie zamontowac¢ waz kondensatu.

vVvvyvyyvyy

0010050173-001

Rys. 69 Syfon kondensatu

9.15 Ustawianie ciSnienia roboczego w instalacji
grzewczej

Wskazanie na manometrze

Cisnienie wstepne MAG + | Minimalne ci$nienie napetniania

0,2 bara w przypadku zimnej instalacji

> (ci$nienie wlotowe MAG Optymalne cisnienie napetniania

+0,2 bar) do 2 bar

2,5 bar (zawor Maksymalne ci$nienie napetniania przy
bezpieczenstwa najwyzszej temperaturze wody grzejnej:
zwalniajgcy cisnienie - 0,5 | wartosci nie nalezy przekraczac, bo
bar) otworzy sie zawdr bezpieczenstwa.

Tab. 78

Jesli wskaznik przy zimnej instalacji znajduje sie ponizej 1 bara:

» Aby nie przedostawato sie powietrze, nalezy napetni¢ waz woda.

» Dolac wode, az wskaznik znowu znajdzie sie miedzy wartoscig 1 bar
a 2 bary. Zwré¢ uwage na cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego.
Cisnienie wstepne naczynia wzbiorczego nalezy dostosowac do
wysokosci statycznej budynku + 0,3 bara. Minimalne cisnienie
napetniania zimnej instalacji = ci$nienie wstepne naczynia
wzbiorczego + 0,2 bar.

Jesli ci$nienie nie jest utrzymywane:

» Sprawdzi¢ naczynie wzbiorcze i instalacje grzewcza pod katem
szczelnosci.
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9.16 Wymiana armatury gazowej
» Zamkna¢ zawor gazowy.

1. Poluzowa¢ potaczenie bagnetowe.

2. Poluzowac nakretke ztaczkowa.

3. Zdjac rure gazowa.

0010017782-001

/

Rys. 70 Demontaz rury gazowej
1. Wyjac wtyczke.
2. Poluzowac nakretke ztgczkowa.

0010017781-001

Rys. 71 Wycigganie wtyczki i odkrecanie nakretki ztgczkowej
1. Wykreci¢ 2 $ruby.
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2. Zdja¢ armature gazowa.

Rys. 72 Demontaz armatury gazowej

» Postepujac w odwrotnej kolejnosci, zamontowac¢ armature gazowg

i sprawdzic¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.

9.17 Sprawdzenie zaworu 3-drogowego (24 V)

[i]

Nie wciskac koricowki pomiarowej miernika uniwersalnego zbyt gteboko

do ztacza wtykowego, aby uniknac uszkodzen.

» Sprawdzi¢, czy w trakcie kodu trybu pracy ,,— —=“ na gniazdach
wtykowych ,1“i,4“ wystepuje napiecie 24 V.

» Ustawic tryb c.w.u. na ,Off“ za pomocg menu nastawy.

» Sprawdzi¢, czy w trakcie kodu trybu pracy ,,— —=“ na gniazdach
wtykowych 2,3 wystepuje napiecie 24 V.

0010019397-001

Rys. 73 Zawdr 3-drogowy

9.18 Po przeprowadzeniu przegladu/konserwacji
» Dokreci¢ wszystkie poluzowane potaczenia skrecane.
Ponownie uruchomic urzadzenie.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ w miejscach faczenia.

Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do powietrza.
Zamontowac obudowe.

vvywyy

9.19 Lista kontrolna do przegladow i czynnosci konserwacyjnych

1 Wywotac ostatnig zapisang usterke
w sterowniku.

2 Sprawdzi¢ wizualnie instalacje
powietrzno-spalinowa.

3 Sprawdzenie ci$nienia gazu na
przytaczu.

4 Sprawdzi¢ stosunek ilosci gazu do

powietrza dla min./maks. nominalnej
mocy cieplne;j.

5 Sprawdzi¢ szczelnos¢ instalacji gazowej
iwodne;j.
6 Sprawdzi¢ elektrody.
7 Sprawdzi¢ palnik.
8 Sprawdzic blok cieplny.
9 Sprawdzenie pradu jonizacji.
10 Sprawdzi¢ zawor klapowy zwrotny w
urzadzeniu
mieszajacym.
11 Oczyscic syfon kondensatu.
12 Sprawdzi¢ sitko w rurze wody zimne;j.
50
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Wylaczenie z eksploatacji

Sprawdzi¢ ci$nienie wstepne w naczyniu | bar
wzbiorczym pod katem wysokosci
statycznej instalacji ogrzewczej.

14 Sprawdzi¢ cisnienie robocze winstalacji | bar
08rzewczej.

15 Sprawdzi¢ przewody elektryczne
pod katem uszkodzen.

16 Sprawdzi¢ ustawienia regulatora
ogrzewania.

17 Sprawdzi¢ funkcje serwisowe wg naklejki

L,2Ustawienia w menu serwisowym®.
Tab. 79 Protokdt przegladu i konserwacji

10  Wylaczenie z eksploatacji
10.1 Wytaczenie urzadzenia

]

Funkcja zabezpieczenia przed blokada zapobiega zatarciu pompy c.o.
oraz zaworu 3-drogowego po dtuzszej przerwie w eksploatacji. Przy
wytgczonym urzadzeniu zabezpieczenie przed blokada jest nieaktywne.

» Wytaczy¢ urzadzenie wytacznikiem gtownym.
» Przy wytgczeniu z eksploatacji na dtuzszy czas: uwzglednic ochrone
przed zamarzaniem.

10.2 Ustawienie ochrony przed zamarzaniem

]

Dalsze informacje dotyczace ochrony przed zamarzaniem zawarte sg
w instrukcji obstugi dla uzytkownika.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie instalacji wskutek mrozu!

Instalacja ogrzewcza po dtuzszym czasie nieuzywania moze zamarzna¢

(np. w przypadku zaniku napiecia sieciowego, wytaczenia napiecia

zasilajgcego, wadliwego zasilania paliwem, usterki kotta itp.).

» Zapewnic ciggta prace instalacji ogrzewczej (szczegdlnie w razie
zagrozenia zamarznieciem).

Ochrona przed zamarzaniem przy wytaczonym urzadzeniu

» Domieszac srodek ochrony przed zamarzaniem do wody grzewczej
(= rozdziat 26, str. 20).

» Oproznic obieg c.w.u.

11 Ochronasrodowiska i utylizacja

Ochrona Srodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy
Bosch.

Jakos¢ produktow, ekonomicznoscé i ochrona srodowiska stanowig dla
nas cele réwnorzedne. Sciéle przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony $rodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznosé.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajgcych w poszczegolnych krajach, ktore gwarantuja optymalny
recykling.
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Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sa przyjazne dla
$rodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawierajg materiaty, ktére moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna tatwo odtaczyé. Tworzywa sztuczne sg oznakowane.
W ten sposob rézne podzespoty mozna sortowaé i ponownie
wykorzystac lub zutylizowaé.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac razem

zinnymi odpadami. Zamiast tego nalezy przekazac go do

punktow zbierania odpadéw w celu przetworzenia,
segregacji, recyklingu i utylizacji.

Symbol obowiazuje w krajach podlegajacych przepisom
dotyczacym zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, np.
"(Wielka Brytania) Rozporzadzenie w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego z 2013 r. (ze zmianami)". Przepisy te
okreslajg zasady zwrotu i recyklingu starych urzadzen elektronicznych,
ktore obowigzujg w danym kraju.

Urzadzenia elektroniczne moga zawiera¢ substancje niebezpieczne,
dlatego nalezy je poddac recyklingowi w sposob odpowiedzialny, aby
zminimalizowa¢ potencjalne szkody dla $rodowiska i ludzkiego zdrowia.
Recykling odpadow elektronicznych pomaga rowniez chronié¢ zasoby
naturalne.

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat przyjaznej dla $rodowiska
utylizacji starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, nalezy
skontaktowac sie z odpowiednimi wtadzami lokalnymi, firma zajmujaca
sie utylizacjg odpaddw domowych lub ze sprzedawca, u ktérego
zakupiono produkt.

Dalsze informacje sa dostepne pod adresem:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Baterie
Baterie nie moga by¢ utylizowane wraz z odpadami domowymi. Zuzyte
baterie musza byc¢ utylizowane zgodnie z lokalnym systemem zbiérki.
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My, Robert Bosch Sp. z 0.0., ul. Jutrzenki 105, 02-
231 Warszawa, Polska, przetwarzamy informacje o
wyrobach i wskazéwki montazowe, dane techniczne i
dotyczace potaczen, komunikacii, rejestracji wyrobow
i historii klientow, aby zapewni¢ funkcjonalnosc¢
wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 b RODO), wywigzac sie z
naszego obowiazku nadzoru nad wyrobem oraz zagwarantowac
bezpieczenstwo wyrobu (art. 6 § 1, ust. 1 fRODO), chroni¢ nasze prawa
w zwigzku z kwestiami dotyczacymi gwarancii i rejestracji wyrobu (art. 6
§ 1, ust. 1 f RODO) oraz analizowac sposéb dystrybucji naszych
wyrobdw i mdc dostarczad zindywidualizowane informacje oraz
przedstawia¢ odpowiednie oferty dotyczace wyrobow (art. 6 § 1, ust. 1
fRODO). Mozemy korzystac z ustug zewnetrznych ustugodawcéw i/lub
spotek stowarzyszonych Bosch i przesyta¢ im dane w celu realizacji
ustug dotyczacych sprzedazy i marketingu, zarzadzania umowami,
obstugi ptatnosci, programowania, hostingu danych i obstugi infolinii. W

13.1 Dane techniczne

GB(H)192i.2-15( W)

H

Gaz | Propan?
ziemny

Moc cieplna / obciazenie cieplne
Zakres modulacji obcigzenia cieplnego Q kW

Znamionowe obcigzenie cieplnedlac.w.u. = kW 19,3 19,3
QnW

Min./max. nastawy znamionowej mocy kW 2,7-16,7 2,7-16,7
cieplnej (80/60°C) P,

Min./max. nastawy znamionowej mocy kW | 2,9-17,9  2,9-17,9
cieplnej (50/30°C) Pcong

Wartos¢ przytaczeniowa gazu
Gaz ziemny G20 maks. (Hi(15°c) = 9,5 kWh/ m3/h 2,0
3
m°)
Gaz ptynny (H; = 12,9 kWh/kg) kg/h - 1,5

Dopuszczalne ci$nienie gazu na przytgczu | ' mbar,  17-25 42,5-
57,5

Wartosci obliczeniowe dla obliczenia przekroju wg EN 13384

Masowy przeptyw spalin przy maks. g/s  1,3-8,6 | 1,2-8,5

znamionowej mocy cieplnej

Temperatura spalin 80/60 °C, przy min./ °C 56/59 56/59

maks. Znamionowa moc cieplna

Temperatura spalin 50/30 °C, przy min./ °C | 42/31 42/31

maks. Znamionowa moc cieplna

Sprez dyspozycyjny Pa 74-(128%)

Zawartos¢ CO, przy maks. znamionowym % 9,5 10,8

obciazeniu cieplnym

Zawartos¢ CO, przy min. znamionowym % 8,6 10,2

obcigzeniu cieplnym

Zawartos¢ O, przy maks. znamionowym % 4,0 4,5

obciazeniu cieplnym

Zawartos¢ O, przy min. znamionowym % 586 5,4

obcigzeniu cieplnym

Grupa wartosci spalin zgodnie z G 636/G -

635

Klasa NO, =

Kondensat

Maks. ilos¢ kondensatu (T = 30 °C) I/h 1,6 1,6

Odczyn pH, ok. -

52

2,7-17,0 2,7-17,0

niektdrych przypadkach, ale tylko, jesli zagwarantowany jest
odpowiedni poziom ochrony danych, dane osobowe moga zosta¢
przestane odbiorcom spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
Szczegdtowe informacje przesytamy na zyczenie. Z naszyminspektorem
ochrony danych mozna skontaktowac sie, piszac na adres: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

Majg Panstwo prawo wyrazi¢ w dowolnej chwili sprzeciw wzgledem
przetwarzania swoich danych osobowych namocyart. 6§ 1, ust. 1 f
RODO w zwiazku z Panstwa szczegdIng sytuacjg oraz wzgledem
przetwarzania danych bezpo$rednio w celach marketingowych. Aby
skorzystac z przystugujacego prawa, prosimy napisa¢ do nas na adres
DPO@bosch.com. Dalsze informacje mozna uzyskac po zeskanowaniu
kodu QR
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GB(H)192i.2-25 (W) GB192i.2-50 H GB192i.2-30 T40SW
| H

Gaz | Propan? | Gaz
ziemny ziemny

Propan? | Gaz | Propan?

ziemny

2,7-24,1 2,7-24,1 6,3-48,9 6,3-48,9 5,1-30,2 5,1-30,2
24,1 24,1 48,9 48,9 34,4 34,4
2,7-23,6 2,7-23,6 6,2-47,8 6,2-47,8 5,0-29,6 5,0-29,6

2,9-25,112,9-25,1 6,8-49,9 6,8-49,8 5,5-32,7 5,5-32,7

2,6 - 5,2 - 3,6
1,87 3,79 2,67
17-25 17-25 17-25 42,5- 17-25 42,5-
57,5 57,5

1,3-10,8 1 1,2-10,6-| 3,1-21,9 2,9-21,4 2,5-13,5 | 3,2-13,2-

63/56  63/56  76/56  76/56  68/56  68/56
46/31  46/31 | 50/31 = 50/31 | 50/31 = 50/31
112-(1762) 211 142- (254%)
9,5 10,2 9,5 10,8 9,5 10,8
8,6 10,2 8,6 10,2 8,6 10,2
4,0 4,5 4,0 4,5 4,0 4,5
5,5 5,4 5,5 5,4 5,5 5,4

G61/G62
6
2,0 2,0 2,8 2,8 4,3 43
3,5-4,0
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GB(H)192i.2-15( W) | GB(H)192i.2-25 (W) GB192i.2-50H GB192i.2-30 TA0SW
|

Gaz Gaz | Propan?
ziemny ziemny ziemny ziemny

Naczynie wzbiorcze (opcjonalnie dla 15-25-35 kW)

Cidnienie wstepne bar 0,75

Pojemnos¢ catkowita | 14

Dane dotyczace dopuszczenia

Numer ident. produktu = CE0085-DM0713

Kategoria kotfa (rodzaj gazu) Niemcy (DE): lI2ELL3P | Austria (AT): I2H3P | Luksemburg (LU): II2E3B/P

Typ instalacji = Bag(p), Bsz(p) C13(x): C33(x): Cas(x)» C53(x)> Ce3(x)» Ca3(x)» C(10)3x:-Ci11)3x C13)3% C(14)3x

Ogolne

Napiecie elektryczne AC 230 230 230 230 230 230 230 230
v

Czestotliwos¢ Hz 50 50 50 50 50 50 50 50

Maks. pobdr mocy (tryb czuwania) W <3 <3 <3 <3 <3 <3 <3 <3

Maks. pobdr mocy (ogrzewanie) w 101 101 100 100 166 166 101 101

Maks. pobdr mocy W 96 96 100 100 166 166 109 109

Wskaznik efektywnosci energetycznej (EEI) <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2 <0,2

pompy c.0.

Klasa wartosci granicznych EMC = B B B B B B B B
Stopien ochrony IP X4D X4D X4D X4D X4D X4D X4D X4D
Maks. temperatura zasilania °C 82 82 82 82 82 82 82 82
Maks. dopuszczalne ci$nienie robocze bar 3,0 3,0 3,0 3,0 3(4) 3(4) 3,0 3,0
(PMS) ogrzewania

Dopuszczalna temperatura otoczenia °C 0-50/40 0-50/40 0-50/40 0-50/40 0-50/40 0-50/40 0-50/40 0-50/40
krotko-/dtugotrwata

llo$¢ wody grzewczej | 5,2 5,2 5,2 5,2 5,2 5,2 5,2 5,2
Masa (bez opakowania) kg 55 (52 tylko ogrzewanie) 78

Wymiary S =W x G mm 520x421x863 (520+400)x421x863
Maksymalna wysokos¢ zainstalowania m 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000 2000

1) Mieszanka propanu i butanu dla statych zbiornikéw o pojemnoscido 15 000 |
2) Zwtyczka kodujaca dtugie uktady spalin

Tab. 80
13.2 Wtyczka kodujaca 13.3 Charakterystyka wykresina pompy c.o.
T
Rodzai gzzu Numer NI
Logamax plus GB192i 2-15 H Gazziemny 20325 ] l
Logamax plus GB192i 2-25 H Gaz ziemny 20327 700 177 T Y | A
Logamax plus GB192i 2-50 H Gaz ziemny 20335 600 i ‘\.\
Logamax plus GB192i.2-30 T40SW H Gaz ziemny 20337 i i N§
500 ;
Tab. 81 Wtyczka kodujaca ! ! b
400 __(j) = 1 1 P\\\
6 i i .
300 — :i ; \
T 200 TG \
- ——(— a
fé 100 . T j—lf N
= W ® o« \
0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000
V (kg/h) —> 0010045906-001

Rys. 74 GB(H)192i.2-15( W) HGB(H)192i.2-25 (W) HGB192i.2-30
T40SW H i - -: charakterystyki wykresine pompy i
charakterystyki pompy
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Temperatura [°C + 10 %] Rezystancja [Q]
800 ‘ ‘ ‘ ‘ 40 6652,60
00f” ==Ll 1 \A\ 45 5522,60
T 50 4607,60
600 N 7] 55 3855,80
500 NG 60 3243,00
200 @ I M, 1 65 2744,40
®O— N 70 2332,40
300 A7 N 75 1989,60
Tzoo udile; N 80 1703,80
— 2 —— \
10 " \ 85 1463,80
£ Tﬂ @\ 9 1261,90
=0 200 400 600 800 1000 1200 1400 1600 1800 2000 2200 2400 95 1093,00
V (kg/h) —> 0010045903-001 100 949,88
Rys. 75 GB192i.2-50 H: charakterystyki wykresine pompy i fab. 83 Czujnik temperatury zasilania
charakterystyki pom
ystyKt pompy Temperatura [°C £ 10 %] Rezystancja [Q]
Legenda do rysunkéw: 0 35975

[1] Charakterystyka wykresina pompy ci$nienie state 100 mbaréw

[2] Charakterystyka wykreslna pompy ci$nienie state 150 mbarow 2 LB8
(ustawienie podstawowe) 10 22763
[2] Charakterystyka wykreina pompy ciénienie state 200 mbaréw 15 18284
[3] Charakterystyka wykresina pompy ci$nienie state 250 mbarow 20 14772
[4] Charakterystyka wykresina pompy ci$nienie state 300 mbardw 25 12 000
[5] Charakterystyka wykres:lna pompy c!s:n@en@e state 350 mbarc:)W 30 9786
[6] Charakterystyka wykresina pompy cisnienie state 400 mbardéw 35 8054
[A] Charakterystyka pompy przy maksymalnej mocy pompy
W Resztkowa wysoko$¢ ttoczenia przy DT= 20 K przy15 kW 40 6652
X Resztkowa wysoko$c ttoczenia przy DT= 20 K przy 25 kW 45 5523
Y Resztkowa wysokos¢ ttoczenia przy DT= 20 K przy 35 kW 50 4607
Z Resztkowa wysokos¢ ttoczenia przy DT= 20 K przy 50 kW 55 3856
13.4 Wartosci czujnika 60 3243
65 2744
70 2332
-25 129300 75 1990
-20 96743 80 1703
-15 72860 85 1464
-10 55274 90 1261
-5 42255 95 1093
v 52550 100 949
5 25294 Tab. 84 Czujnik temperatury zasilania i czujnik temperatury powrotu
10 19811
15 15642
20 12448
25 10000
30 8060
40 5358
50 3606

Tab. 82 Czujnik temperatury zewnetrznej

Temperatura [°C £ 10 %] Rezystancja [Q]

0 35975,00
5 28516,00
10 22763,00
15 18279,00
20 14772,00
25 11981,00
30 9785,70

89 8047,00
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13.5 Okablowanie elektryczne
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Rys. 76 Okablowanie elektryczne

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
[7]
(8]
(9]

Czujnik cisnienia

Armatura gazowa

Czujnik temperatury zasilania bloku cieplnego
Elektroda nadzorujaca

Elektroda zaptonowa

Ogranicznik temperatury bloku cieplnego
Transformator zaptonowy

Wentylator

Przewod sterujgcy pompy c.o.

[10] Pompac.0.230V
[11] Kabel przytaczeniowy - gniazdo na KEY
[12] Wyswietlacz

Buderus

Logamax plus GB192i.2 - 6721875077 (2025/02)

[13]
[14]

[15]
[16]
[17]
[18]
[19]
[20]
[21]

Wtyczka kodujaca

Listwa zaciskowa na osprzet zewnetrzny (= przyporzadkowanie
zaciskow od strony 26)

Zacisk przytgczeniowy czujnika temperatury zasobnika
Kabel przytaczeniowy z wtyczkg

Wytacznik gtowny

Uziemienie (PE)

Czujnik temperatury powrotu

Ptyta gtéwna

Czujnik temperatury podtaczenia X100, T40, automatyczne
urzadzenie do napetniania
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13.6  Protokot uruchomienia kotta
Klient/uzytkownik instalacji:
Nazwisko, imie

Telefon/faks

Ulica, nr domu/mieszkania

Kod pocztowy, miejscowos¢

Wykonawca instalacji:

Numer zlecenia:
Typ kotta:
Numer seryjny:
Data rozruchu:

O kociot jednofunkcyjny | O kaskada, liczba kottow: ......

(Dla kazdego kotta wypetnic¢ oddzielny protokét!)

Pomieszczenie O piwnica | O poddasze | O inne:
zainstalowania:

Otwory wentylacyjne: liczba: ...... , wielko$c: ok. cm?
Instalacja spalinowa: [0 rurakoncentryczna | O LAS | O szacht | O prowadzenie oddzielnymi rurami

O tworzywo sztuczne | O aluminium | O stal szlachetna

Dtugosé catkowita: ok. ...... m | kolano 87°: ...... szt. | kolano 15-45° ...... szt.

Sprawdzenie szczelnosci drogi spalin w przeciwpradzie: O tak | O nie

Zawarto$¢ CO, w spalinach przy maksymalnej znamionowej mocy cieplnej: %

Zawartos¢ O, w spalinach przy maksymalnej znamionowej mocy cieplinej: %
Uwagi do pracy w podcisnieniu i nadci$nieniu:
Ustawienie gazu i pomiar spalin:
Ustawiony rodzaj gazu:
Cisnienie gazu na przytaczu: mbar Cisnienie statyczne gazu na przytaczu: mbar
Ustawiona maksymalna znamionowa moc cieplna: kW Ustawiona minimalna znamionowa moc cieplna: kw
Natezenie przeptywu gazu przy maksymalnej [/min Natezenie przeptywu gazu przy minimalnej [/min
znamionowej mocy cieplne;j: znamionowej mocy cieplnej:
Wartos$¢ opatowa Hig: kWh/m3
Warto$¢ CO, przy maksymalnej znamionowej mocy % Wartos¢ CO, przy minimalnej znamionowej mocy cieplnej: %
cieplnej:
Wartos$¢ O, przy maksymalnej znamionowej mocy cieplnej: % Wartos¢ O, przy minimalnej znamionowej mocy cieplnej: %
Wartos$¢ CO przy maksymalnej znamionowej mocy cieplnej: ppm Wartos$¢ CO przy minimalnej znamionowej mocy cieplnej: ~ ppm

mg/kWh mg/kWh

Temperatura spalin przy maksymalnej °C Temperatura spalin przy minimalnej °C
znamionowej mocy cieplne;j: znamionowej mocy cieplnej:
Zmierzona maksymalna temperatura zasilania: °C Zmierzona minimalna temperatura zasilania: °C

Uktad hydrauliczny instalacji
O Sprzegto hydrauliczne, typ:

[0 Pompac.o.:

O Dodatkowe naczynie wzbiorcze

Wielkos$¢/cisnienie wstepne:

Czy jest odpowietrznik automatyczny? O tak | O nie

O Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u./typ/liczba/typ powierzchni grzewczych:

O Sprawdzono uktad hydrauliczny, uwagi:

56

Logamax plus GB192i.2 - 6721875077 (2025/02) Buderus



Informacje techniczne i protokoty

Zmienione funkcje serwisowe:
Tutaj nalezy wpisac wartosci zmienionych funkcji serwisowych.

[ Naklejke ,,Ustawienia w menu serwisowym® wypetniono i naklejono.

Regulacja instalacji grzewczej:

[0 Regulacja wg temperatury zewnetrznej O Regulacja wg temperatury w pomieszczeniu
O Zdalne sterowanie  ...... sztuk, kodowanie obiegu grzewczego (obiegow):

[0 Regulacja wg temperatury w pomieszczeniu x ...... sztuk, kodowanie obiegu grzewczego (obiegow):

O Modut x ...... sztuk, kodowanie obiegu grzewczego (obiegow):

Inne:

[0 Regulacja ogrzewania ustawiona, uwagi:

[0 Zmienione ustawienia regulacji ogrzewania udokumentowano w instrukcji obstugi/instrukcji montazu regulatora

Przeprowadzono nastepujace prace:
O Sprawdzono przewody elektryczne, uwagi:
O Syfon kondensatu napetniono O Wykonany pomiar powietrza do spalania/spalin

O Wykonano sprawdzenie dziatania O Wykonano prébe szczelnosci po stronie gazowej i wodnej

Uruchomienie obejmuje kontrole wartosci nastaw, wzrokowg kontrole szczelnosci na kotle jak réwniez kontrole dziatania kotta grzewczego i uktadu
regulacji. Sprawdzenie instalacji grzewczej wykonuje wykonawca instalacji.

Wyzej wymieniong instalacje sprawdzono w zaznaczonym wczes$niej Uzytkownikowi przekazano dokumentacje. Zapoznano go ze wskazowkami
zakresie. dotyczacymi bezpieczenstwa i obstugg wyzej wymienionego kotta
grzewczego wraz z jego osprzetem. Ponadto zostat on pouczony
o koniecznosci regularnej konserwacji powyzszej instalacji ogrzewcze;j.

Data, podpis uzytkownika

Nazwisko serwisanta
Tutaj wklei¢ protokét pomiarowy.

Data, podpis wykonawcy instalacji
Tab. 85 Protokdt uruchomienia
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